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A VASUTI MUNKÁSOK ORSZÁGOS SZÖVETSÉGENEii HIVATALOS LAPJA. 

8zerkeastöség éa klad6hivatal � 
Budape■t, VU., Bottenblller-utoa 1. sz., I, 

ahová minden levél és küldemény cimzend/í, 
' 

Minden céltudatos vasutasnak 
kötelessége a Magyar Vasutast 
terjeszteni. 

Gondoskodj a.tok, hogy minden 
'7'endéglö és kávéház, ahol megfor
dultok, előfizessen a ti lapotokra, 
a Magyar Vaslttasra ! 

Akik a ti fl.lléreitekböl huznak 
hasznot, azok az üzletemberek 
kötelesek benneteket támogatni 
azzal, hogy a Magyar Vas1.1tast 
járatják. 

1 .. ' 

Egy tálból a nagy urakkal. 
Leverve, szét1{ergetve, ö�szetiporva, 

amikor ujból iga alá hajtjátok: a feje
teket, ti ezerszer szegény villamos 
vasutiak, vajjon milyen tanulság·ot 
visztek magatokkal keserüséggel és 
fájdalommal telt szivetekben? 

Jut-e eszetekbe? Még csak mintha 
tegnap lett volna, amikor egeket 
ostromló frázisokkal ölelgettek benne
teket a nagy uralc, akik mellé leül. 
tetek egy tálból cseresznyézni? Akkor 
CSllpa aranyos, derék, jó fiuk voltatolc, 
akiket kalácscsal csalogattalc be az 
uri szövetségbe. Parádéztak veletelc, 
tőkét kovácsoltak maguknak belőle, 
hogy közöttük foglaltatok helyet és 
megtagadtátok a magatok gunyájá
jában járó, magatok kosztján élő, 
magatok sorsában sínylődő szegény 
testvéreiteket, munkástársaitokat. 

Százszor figyelmeztettünk bennete
ket: vigyázzatok, ne kapassátol{ el 
magatokat á diszes társaságtól. A ti 
helyetek a munkások köz.ött v.an, a ti 
keserveiteket csak a munkások képe-
sek megérteni. és ha küzdenetek kell 
az igazságaitokért, .hüséges és önfel
áldozó bajtársat csak a magatokhoz 
hasonló emberekben találhattok. Az 
uralt képtelenek átérezni a ti bajoto
kat és ha a mozgalmatok tulmegy a 

siránkozáson és az üres lcotyogáson, 
ha lelkesedéstek átlépi a frázispuffog
tatás határát, ha a tett terére léptel{, 
akkor rögtöni kellemetlen jövevények 
lesztek az uri kompániában és cser
benhagynak, kinéznek, k:irugnak benne
teket a tánc- és illemtanárok szabályai 
szerint müködö társaságból. 
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Előfizetési árak : 
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Mondottuk. Igaz. De magunk se 
hittük, hogy ily gyorsan beteljesedik 
a jóslatunk. N en1. hittü]t, l1ogy ily vér
lázitó kegyetlenséggel, ily hihetetlen 
gyávasággal és ily orcátlan leplezet
lenséggel áruljanak el benneteket leg
k�tségbeesettepb küzdelmetekben. Meg
tagadtak, k:irugtak bennetelcet abban 
az első szempillantásban, amik:or nem 
őnekilc volt szükségük ti rátok, ha11em 
ti nektelc őrájuk. Utálatos, gaz hálát- . 
lansággal ,forditottak nelctelc hátat, 
an1ikor többé nem lcapaszkodhattak a 
ti hátatokra. 

Milyen lljjongó reménységgel .száll
tatok harc'ba a falat ltenyéi-ért, 
amelyet él1es családotok epedve vár 
odahaza! }Iogylie ren1énykedtetek 
volna! Hiszen a hatalmas g.róf urat 
éreztétek mögöttetek és az ő dédel
getett szövetségét. Ki tartotta közötte
tek lehetségesnek, hogy a nagyszáj11 
gróf ur más, mint gróf lenni ne tudjon, 
hogy ne váltson be egy rézpitykét 
azokból az arany hegyekből, amit igért, 
hogy ne legyen benne annyi bajtáre.i 
hi'.íség, amennyi megvan a leg·utolsó 
cigány katonában, aki gyalázat11ak 
tartaná cserben hagyni az ő vé�elmé
ben bizalcodókat. Pfuj, gróf ur, . a 
gyomrunlc ka,,arodik f�l, ha az 011 
viselkedésére gondolunh:. 

Ali gróf ur, látja: a vér 11em válik 
vizzé. A szegény ml1nkástest,réreink 
rögtön odaálltak azok mellé, akiket 
Ön megtagadott és elárult. Nem a mi . 
táborunkból mentek a csatába ? Nem 
töröd tünk vele. Nem akartalc eddig 
tudni rólunk? Nem hánytu_k a sze
mükre. Készen kinálkozott a kifog·ás" 
és a mentség részükre: semmi közlink 
hozzátok, nem tartoztak közibé11k. És 
egy pillanatig se járt eszünkben 
semn1iféle kifogás, semn1iféle ürUgy a 
kjbuvásra. Megdobbant benriűnlc a 
testvérsziv, mihelyt bajban láttuk a 
testvért és elfeledtünk mindent, csak 
azt ne1n, an1it testvéri köteles.ségtink 
parancsolt. 

Van-e még egyetlenegy 111unkás, 
szolga, altiszt, ,,nem ur" a gróf 
ur szakállánalr árnyékában? Akar-e, 
képes-e egy óráig is ott maradni villa-

• mos vasuti testvéreink elárultatása 

A Szövetség tagjai díjtalanul kapják, 

után? Ki akar vakon és stiketen elha
ladni a példa mellett, amely rikitja 
és orditja a ta11ulságot? ! Ime itt a 
j övó: látjátok miként vigyorog felétek? 
Amig csöndes, békés, tagdijfize'tő, 
éljenző, tömjént lóbázó jó gyerekek 
lesztek, addig a gróf ur megengedi, 
hogy vezérteknek tisztelhessétek. Mi
l1elyt mukkanni merészeltek és lröve
telőzni kezdetelr, akltor megszünt a 
pajtáskodás: komisz bllgris csöeselékké 
váltok, akiktől gőgösen fordlll el a 
finom gróf ur jól ápolt szakálla. 

Mert a nyomort csalc az képes meg
érteni, aki maga is érezte. 

l\fert küzdelmet csak az tud támo
gatni, alcinek magánalc is vannak 
küzdelmei. 

Mert munlcások élén dusgazdag 
mágnás : erlcölcstelen abszurdum és 
ostoba hazugság. . 

Munk:ástársaddal fogj kezet munkás, 
l1a boldogulni akarsz. Mi11denki, aki 
mást ta11ácsol: vagy tökfilkó vagy 
gazember. 
-, .. 

A szentkoronás siövetség bomlása. 
\ 

Batthyány rendőri oltalom alatt. 

Halogatják a fizetésrendezést. 

A szentkoronás szövetség vasárnap orszá
gos vezetőségi ülést tartott, amelyen a 
prag1natikát és a fizetésrendezést kellett 
volna tárgyalni, de az áruló gróf Batthyány 
Tivadar arra használta fel az ülést, hogy 
magának igen kétes értékU bizalmi sza,va
zatot zsaroljon ki és megszabaduljon azok
tól a központi vezetőségi tagoktól, akik nem 
tetőtől-talpig pecsovicsok és nem mennek 
vakon a gróf ur után minden piszkon és 
gya.lázaton keresztül. . 

Bizalnii lcomédia. 
Napirend előtt szólalt fel gróf Batthyány 

és hosszu, szánalomra méltó beszédben ipar
kodott védekezni az ellen az igazságos vád 
ellen, hogy a villamos vasutasokat orvul 
elárulta és az egész szövetséget bemocs
ko1ta. Hogy magát védje, szemérmetlenül 
megtámadta a központi vezetőség tagjainak 
többségét és dr. Landler Jenőt. Végül azt 
követelte, hogy neki bizalmat, az általa ki
pécézett központi vezetőségi tagoknak, kö
zöttük T111/'tsányi Pálnak, Breuer Ferencnek, 
Sarlay Jánosnak és Sebestyén Józsefnek, 
továbbá Landlei· Jenőnek bizalmatlanságot 
13za vaz,zanak . 
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2. oldal 

A munkából kizárt és Batthyány árulása 
folytán kenyerüket veszített 'villamosok közül 
igen sokan voltak jelen és minduntalan 
izgatottan félbeszakitottak a jezsuita grófot, 
hogy hazudik és rágalmaz, de ő azért vigan 
hazudott és rágalmazott tovább. Landlernek 
azonban nem adta meg a szót a védelemre 
és ugy • ugrált, mintha n1egbolondult volna, 
valahányszor Landler szót kért. Nagy zsivaj, 
lárma és veszekedés között telt el a dél
előtti ülés.~ 

A délutáni ülés rendőri oltalom alatt folyt 
le. Nagy csapat rendőr állta el a bejárást 
és csak azokat engedte be, akiket gróf' 
Batthyány erre érdemesnek tartott. Jellemző 
találkozása az eseményeknek,· hogy ugyan
azok a 1·endörök védték meg Batthyányt, akik 
a villamos tdrsaságolcat védték meg és a sztrájk
tanyát feloszlattálc. 

Folytatták a vitát gróf Batthyány becsü
lete fölött. Titrtsányi Pál kissé bágyadtan, 
de nagy komolysággal védte meg az igazát. 
Többek felszólalása után Kranier Rezső 
szombathelyi kiküldött inditványára meg
ejtették a szav-azást a bizalom, illetőleg 
bizalmatlanság kérdése fölött. 

A szavazá.s. 

Jelen volt 188 vezetőségi tag. Ezek közül 
Batthyánynak bizalmat, a megvádolt köz
ponti vezetőségi .tagoknak pedig bizalmat
lanságot 69 szóval 21 ellen n1egszavazták. 
Forma szerint tehát bizaln1at szavaztak az 
áruló grófnak, de lényeg szerint a legcsu
fabb arculütés érte a grófot, mert a 188 
vezetőségi tag közül 98 tart6zkodott a sza
vazást6l, tehát ezek igy hallgatólag n1eg
tagádták a gróftól a bizalmat. Ha volna 
arca-bőre a 7500 holdas mágnásnak, rögtön 
leköszönt volna, de ő megelégedett az egy
harmad-bizalom1nal, ::unit ki.ilömben csak ugy . 
birt kizsarolni, hogy a szövetség feloszlatá
sával fenyegetödzött. 

A szavazás következtében egyn1ásután 
mondtalt le tisztségilkröl Tu.rtsányi, Breuer, 
Landler, Sebestyén, Sarlay stb. 

Ezután át akartak térni a p1·agniatika
tervezet tárgyalására, de dr. Landler, akinek 
müve a tervezet, szerzői jogánál fogva írás
ban visszavonta a tervezetet és tiltakozott 

. annak az eltulajdonítása ellen, mire levették 
a napirendről. 

Mivel pedig a megn1aradt Batthyány
huszárok k�zött nem akad egy se, aki össze. 
tudna ütni ujabb tervezetet, a szentkoronás• 
szövetségnek � nincs pragmatika tervezete. 

A „MAGYA R  VA-SUTAS" TA RCÁJA. 
' � . "} . 
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' • Irta : Be1;ecz La:f os. 

Hiába festek én 
Boldogságr6l képet : 
Szeges osto1·ával 
Egyre ver az élet. 

Hiába vásznamon 
Tavasz, nyár pompája : 

• 

MAGYAR VASUTA S  

Gr6f Batthyány egyéni hiusá9b6l és· önzésb8l 
megfosztotta a szentkorondsokat a pra9matika
tervezettöl. 

Időközben beesteledett és . az Ulést más
napra halasztották, Miután pedig a · szent
koronás vezetőségi tagok jelentékeny napi
díjakat huznak az üléseken, �róf Batthyány 
kiherélt bizalnii szavazata kétezer koronájába 
kerüli a szegény szentkoronds tagoknak. 

A. másodilc nap . 

Az ülés második napján tárgyalták volna 
a fizetésrendezési javaslatot, de ami ott tör
tént, inkább vásári komédia volt, semmint 
tárgyalás. Zavar, fejetlenség, csüggedés, 
bolon·d beszéd, . grófi szónoklat, üres szalma
cséplés ; - ez töltötte ki a második napot. 

Az urak elég arcátlanok voltak a máv. 
munkások bérét is „megállapitani", mintha 
volna valami közlik a vasuti n1unkásokhoz 
és volna valami jogcimük a munka.sok ne
vében beszélni • és kérni. 

A csepürágás vége az volt, hogy még 
mindig neni készii.ltek el a fizetésrendezési 
javaslattal, . hanem ujra bizottságot küldtek 
ki .  a fizetésrendezési javaslat , tárgyalására, 
amely bizottság ujra jelentést tesz és akkor, 
talán akkor - ujra tá;rgyalják. De hatá-
rozni akkor . sem fognak. • 

Eredmény : gr6f Batthyány Tivadar a 
• vasutasokat megfosztotta a fizetésrendezés lehe-
tősé,gétől. 

Es még mindig nem rugják ki maguk 
közül a szentkoronások: ezt a veszedelmes 
vasutas�ellenséget f 

Lázadoznalr. a 1;,eriUetelc, 
Gróf Batthyány Tivadar ujabb árulása 

valóságos lázadást -i.déz elő a kerületekben. 
A becsületes vasutasok nem akarják tlirni, 
hogy ez a politikai kalandor zsa·r11okoskod
jon fölöttük és lábbal tiporja legszentebb 
érdekeiket. Még a fővárosban is fellázadnak 
a kerületek. . -

A budai ( dv.) kerület legközelebbi ülésén 
megvetéss�l fogja sujtani gróf Batthyányt 
és tiltakozása jeléül kimondja a főloszldsdt. 

Az északi kerület tagjai pedig rehdkivüli 
kerllleti gyülést hivnalf ,egybe, hogy gróf 

\Batthyány közveszélyes garázdálkodása ellen 
tiltakozzanak és Sarlay kerületi elnöknek 
bizalmat szavazzanak. 

Turtsányi hivei végttl, ak1k a vidéken 
'nagy számmal vannak, szintén �ohamra 
készülnek a jezsuit,a gróf ellen. Tisztul a 

helyzet. 

mohón szívják a buja mohászii1nokról a 
• tündöklő harmatot. . Csak pompázzatok, ti szép réti virágok ! 
Ki tudja, meddig kevélykedhettek ?  Talán 
már kalapálják · is a kaszákat, melyekkel 
lenyakalnak benneteket és a száraz széná
val . együtt a barmok gyomrába kerültök : 
·ez · lesz a vég . . .  sanyaru vég . . .  • Jó messze bent gólya · lépked. • Hasaalját 
veri a fü. Mikor pedig a fejét is • ledugja, 
• talán békáért, csak fekete-fehér tojás alaku 
teste látszik. • 

Hideg, 6lmos eső 
Hull zuhogva 1·ája . 

Hömpölygő árjában 
Tépett szirmok, gallyak, 
Szálldosnak felette 
Károgat6 varjak. 

A zsibbasztó reggeli csöndességet a fü
lem körül röpködő sztinyoghad muzsikája 
zavarja. No meg az ut porában szeretkező 

1 verébseteg éktelen csikorgó . csiripelése. Mi
kor közelükbe étek, vége az . idillnek ; el
röppennek ; a szunyogok, velem maradnak. 

' Széna illata száll a Jevegöben. 

• . . . Hiába festek én 
Boldogságr6l képet : 
Szeges ostorával 
Egy1·e ver az élet, 

Lefelé . . .  
E g y  j e g y z ö s e g é d  f e l j e g y z é s e i b ő l. 

Irta Naszódi Zsigmond. 

Járom a határt. A kerékvágásokkal hosz
szat hasogatott taguton csetlem-botlom. Hja, 
a munka utja : a tagut, nagyon göcsörtös. 
• • Az uttól jobbra, balra, kövér füvü, vége
láthatatlan ré.ten, ezer-ezer virág pompázik 
és az imént felszökkenő nap forró sugarai . 

A tiszta égalját betöltő napsugár, a káp
rázatO.'l pompáju, buja rét és ez • az édes 
illat : még a haldoklót is feltá.masztaná. 
Minden porcikám ujjongva Jiirdeti : szép az 
élet . . . 

Tőlem néhány siáz lépés.nyire a báró ur 
szénáját gyüjtik. A férfiak pőregatyásan, a 

leányok, asszonyok ingi1jjra vetkőzötten 
há.nyják össze favilláikkal, riágy rázással a 
szénát és amint'_ az apraja visszahullik reá• 

. juk : • nyelhetik a p<_>rát fúl_ladásig Más ré
szük · az ·· itt-ott összerakott petrencéket hordja 
"egymás mellé ; csak ugy· nyögnek .belé az 
emberek ; nehéz a p�trence- nagyon:De akik 
boglyáznak, sincsenek uri sorban. Napestig 
a szénával teletüzött vasvillát , a boglyára 
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Mi lesz a :flzetésrendezéssel ? 
Kilencvenezer vasutas epedve várja a fize

tésrendezést, mint a kiszikkadt föld a ter
mékenyitö esőt. Nélkülözés, szenvedések, 
nyomoruság alól válthatja meg őket a só
várgott általános bér- és fizetésrendezés. 
De az még mindig késik. 

Amikor a mostani kormánypárti vezérek 
és miniszterek még ellenzéken voltak, irds
ban, a sajátkezü aláirdsukkal kötelezték ma
gukat, hogy keresztülviszik a kért fizetés
rendezést. Helyette azonban most, hogy a 
kormányon vannak és kezükben a hatalom, 
csufos alamizsnát is alig juttatnak a vas
utasoknak. 

A jövő évi költségvetésben nincs benne a 
fizetésjavitás. A szószegést a kormány azzal 
magyarázza, hogy nem csinálhatta meg az 
általános fizetésrendezést, mert a szentkoro
nás szövetség még nem nyujtotta be az e1·re 
vonatkoz6 javaslatát. A tél folyamán azonban 
ebben a kérdésben szaktanácskozás lesz, ak
kor megvitatják a szövetségek javaslatai 
alapján a kérdést és még a tél folyamán 
nyélbe ütik az általános fizetésrendezést. De 
ennek előfeltétele az, hogy a szentkoronás 
szövetség idejekorán beterjessze javaslatát. 

És mi történt a szentkoronások utolsó ve
zetőségi ülésén ? Gróf Batthyány Tivadar 
kofa-veszekedést idézett elő, elherdálta a 
drága időt, azután ujra csak nem határoz
tatott a fizetésrendezés dolgában, hanem 

· ismét elhalasztatta és addig huzza-halasztja, 
mig a kormánynak megint meglesz az ürügye 
a fizetésrendezés elhalasztására. 

Csak a vak nem látja és a hülye nem 
érti, micsoda csuf játék folyik itt kilencven- • 
ezer vasutas legfontosabb • és legsürgősebb 
követelésével. Nyiltan megvádoljuk gróf 
Batthyány Tivadart, hogy a kormány ügy
nöke, akit azért ültettek a vasutasok egy
részének a nyakába, hogy a fizetésrendezés 

• kérdését soha-napjáig huzza-halassza és aki 
• azért követi derüre-borura a rut árulásait, 
hogy a vasutasok elkeseredésükben a kor
mány ellen ne forduljanak. 

De eléri őt a nemezis és nem bujik ki a 
felelősség alól, amiért a sok ezer becsüle
tes szegény ember szenvedését és nyomoru
ságát mesterkedéseivel meghosszabbítja. 

felnyujtogatni : megpróbálja az embert, ki
vált, ha egy kis fekete kenyér és egy-két 
hajtóka pálinka volt csak a fölöstököm . . .  

Az agyonvágott uton, pattogzó lármával 
közeledik felém egy uri fogat. Lépést jön
nek a lovak. A sok gidir-gödörbe zökk�nö 
kerekek le-fel ugráltatják a rugókat és 
majd kivetik a kocsiból a báró urat. A lo
vak csillogó veretü szerszámán, a tükör
fényesre lakkozott uj kocsin vakítóan táncol 
a napsugár. 

A munkások is észrevették a magas jö
vevényt és még eszeveszettebbül dolgoznak, 

A baró ur, a munka helyére érve, kitép 
a boglyából egy csomó szénát, tapogatja, 
szagolgatja, azután elnézelődik egy kicsit 
és ujra kocsira szállva, másfelé hajtat. 

A biró ur jó gazda hirében áll. 
Magam meg visszafordulok, hogy rendes 

1 időre az irodában lehessek. 
Még elég jókor érkezem. A községházán 

a jegyzőm lakásán a zsalugáterek be van
nak téve, mint a lehunyt szemek. U gy lát
szik, a jegyzóm még alszik. fersze. Eladták 
a község bikáját és az este itták meg az 

áldomását . · ,  
Amint benyitom 3t jegyzői iroda ajtaját, 

látom, már várnak. 
- Maga az, Szerencse Klára ? 
-- Én ám, segéd ur. - Dicsérjetek kis 

• Szógáim, a segéd urnak - biztatja a szok
nyájába fogózkodó kis fiait. 

A nagy biztatásra elselypitették : 
- Dicsértessék a Jézus Mária l 
- Hát mi jót hozott, Klára ? 

J • 

' 

• 



• 
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45. szám 

Ttlr�hányi és Br.euer. 
Ez a két név sokat szerep_elt már lapunk 

hasábjain . .Az· 1904. évi nagy vasutas-sztráj
kot követő üldöztetés és elnyom�tás idejé
ben őket is, társaikat is férfiasan megvéd- . 
tük és mindazt a támogatást, amit az akkor 
még fiatal lapunk nyujthatott, nynjtottuk is 
nekik. 

.Azután fordult egyet a sors kereke. .Az 
tildözött tizenhármasok napjá földerült, vissza
kerültek régi állásukba, lapot adtak ki és 
•ujra megindítottak bizonyos mozgalmat a 
vasutasok között. Turchányi Pál es Breuer 
Ferenc kiilönösen mozgékonyak . és ügyesek 
voltak. Céljuk a„mienktől különáll'ó vasutas
szervezet volt. Ok kezdeményezték és két
ségtelen buzgalommal nyélbe is • ütötték a 
szentkoronás szövetséget. 

Ebben az agitációjukban csakhamar 
szembekerültek velti.nk, akik egységesnek sze
rettük volna látni az egész nagy vasuta.s
tábort, egységes keretben, egységes tudatos 
célokkal. Tu1·chányi és B1·m.u;r vállalkozá
sukkal ezt az egységet megbontották és mi 
ezért ke1nény harcban állottunk velük. Nem 
kíméltük őket és éles fegyverekkel küzdöt
tünk. Tárgyi okokból támádtuk és meguji
tottuk a támadást, valahányszor okát láttuk. 
• �Iost pedig ugy fejlődte� az esen1ények, 
hogy védenünk - kell őket. Es tesszük ezt . a 
tisztelet bizonyos nemével. Erre is tárgyi 
okunk van. .A • villamos-sztrájk alkaln1ával 
becsilletesen viselkedtek és a1ninthogy régebben 
tamadásra szolgáltattak okot, · most rá.szol-

. gáltak az elismerésre is. Rászolgáltak egyébre 
is : Pu. tisztán emberi részvétre. Ok teremtet
ték n1eg a szentkoron�s szövetséget, amely 
most· lefokozza őket. Es éppen' azért éri őket 
ez a hálátlan és igazságtalan bánásn1ód, 
mert becsületesen viselkedtek és - megóvni 
iparkodtak a nehéz körüln1ények között is 
az ,általuk alapitott szö,�etség becsületét. .,} alóban, tragikus sors ! Még tragikusabb, 
ha meggondoljuk, hogy olyan ember perfi
diáj a vetette a gáncsot a lábuk közé, aki
nek semmi köze . a vasutas.okhoz . és aki üres 
hencegéspél· és. alacsony stréberségnel egye
b·et .annak a szövetségnek az élén még nem 
produkált. . • • 

Mi, a.kik ellenfelei voltunk ennek a két 
kartársunkp.ak, őszintén .és tisztán . látjuk a 
helyzetet és csak jó szavakkal _tudju� a bu
kásukat kísérni. Kíváncsiak vagyunk, vajjon 
a között a 20.000 ember . között, akiket .ők 
a szentkoronás szövetségben tömörítettek, 
akad-e vajjon egy jelentékeny szám, amely 

, 
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1 
melléjü� áll és megvé_di �ket a becsületrabló. • • V/L:�tt, e,lle�ben Moln1:. Mikl�st, a „ Vas�tas-
és hitsztlgő politikai kalándorcság,. ellen ? Sz,ove_tseg" szerke�zt?J et, aki, ezt az igaz-
.. • . ·, • • · ·  • • 'S_ágbt meg merte 1rn1, elcsaptak. 

,A kt1tya és a ka�·aván. 
• .A tillamos vasutasok hősies küzdelme az 
egész. "közvéleményt ·foglalkoztatta · · és meg
.szólaltatta az egész sajtót C_sak egy „vas
utas-lap'', a Kekti ö. Lajos -- ;,Vaslft" cimü 
szenny lapja, melynek szerkesztéséért · Rohay 
Béla :máv. seg. ·titkár ·félelős, ne·m hallott és 
nem látott semn1it.:Egyetlen betüvel sem tesz 
róla emlitést, Hanem ehelyett ostoba és go
nosz „cikket" ir a sztrájk · ellen · általában. 
• A _szóhalm_!l,zat gondolat1nenéte•.:.....; rha ugyan 
szabad_ ebbel!, a nyomtatott ' papirosban gön
-clolatőt keresni' �- az, · hogy az isten minden 
embert arra .' teremtette� • lrogy kötelésségét 
szorg:tlmasan, odaadó' munkával teljesítse, 
Ez a _ kötelességteljesités az utóbbi i�öben 
hany�tlott _és aJ{ik nem dolgoznak, most jo
gokat követelnek, hogy azután annál kény�l
mesebben térhessenek ,ki kötelességeik tel
jesítése elől. A nagy töm·eg pedig' - ugy-
111ond a Keleti zuglapja - buta és lusta, 
könnyen hajlik az izgatók· szavára és . kész 
a sztrájk, amelyet min4ig • ellenezni kell, 
mert veszél_yes a közérdekre: . . . . . 
• Csodálatos találkozás ! Keleti Ö. Lajos és 
gróf Battliy:(ny Tiv�dar egy követ fujnak. ' 
Hjahi ne1n lehet mindenki _7500 -holdas - föl
desur , vagy· • hirdetéssz_édelgő, • ·ugyebár 
Batthyány és Keleti urak ?  Azért ·  kell · a kö
telességek 1nellé egy da!ab kenyér · és egy 
adag jog is l . . . --

. 
A szentkoronás szövetség 
• • ' ·  . g·yaiázata.. 

A szentkoronás szövetség · · hivatalos köz
lönye; a „ Vasutas-Szövetség" a villan1osok 
sztrájkjáról . cikkezvén, - ezeket irja : . 

.Nem volt része · senkinek a harc felidézésében, 
de ha kitört, a küzdök felé baráti jobbot nyuj
tani kötelessége . mindén vastttasliak még . akkor 
ie, ha � ki.i.zdö nem tagtárs volna, liane1n telje
sen idegen . .  A morális érzék te!Jes hiányára 1n1itat 
az, hogy a �égitséget olya_noktól aliartálc megtagadni, 

• akik ".á. tVa,suta:iok- szöv'etsé gének nemcsák leg.l?ii'ségesebb, 
•• de }ól jizeüi,. tagjai is_ ;'!Oltálc,; 4 beceületesen gon

dolkozó vasut.aso� remélhetőleg megtalálják a' 

.A: korbácsot most már azok a szentkoronás 
tagok érdemlik, . akik ezt a gyalázatot 
magukon· száradni engedik. 

• ő excellenciáj a f'él. 
Emlékiratunkat csütörtökön a'dta át a szö

vets.ég . vezetősége Kossuth Ferenc kereiske
delmi miniszter urnak a p'ályaőrök memo
randu,mával egyetemben. Eleinte ugy volt, 
hogy • nagyobb küldöttség viszi el �ind a két 
iratot ,külön-külön. D e  'a miniszter UI' kije-
• lentette, hogy ő nagyoob küldöttsége't nem 
f9g_ad, legfeljebb öt embert . .Amikor ez az 

_ öt jelentette, hogy kihallgatásra kész, a·mi-
• piszt�r • ur_ már csak egyet akárt maga • elé 
bocsajtáni és • csak hosszas rábeszélés után 
lehetett rávenni, hogy szövetségünk köz
ponti vezetőségének három tagját • fogadja. 
• Vajjon mi a csudától fél Kossuth apánk 

fi'a ? ! 
. ' 

Vonatkisérők szövetsége. 
.A máv. elnökigazgatósága megadta .az 

előzetes jóváhagyást a vonatkísérők szövet
ség'éiiek az alakításához, amely ennek foly
tán novéinber hó 9-én Budapesten meg is 
tartja · alakuló közgyülését. 
: .• Enriek a szö�etségnek ·a .megalakulása 
gróf Bátthyány Tivadarnak . és klikkjén�k 
csuf kudarcát jelenti, inert ezek az _urak 
megmozgattak füt-fát, sőt még nyilvános'an 
is denunciálták a vonatkisérőket, nehogy 
elszakadjanak tőlük és külön szervezked-
jen�k. • _ • . 

Atolvastuk az uj szövetség alapszabályait 
es sok elavult, _sok felesleges dolgot találtunk 
benne, de mindenesetre - demókratikusabb és 
józanabp ez az 'alapszabály, mint a szent
kororiásoké. Egyébként nem az alapszabály, 
hanen1. az eleven müködés a fődolog. Es 
majcl á: mliködéséből fogjuk megitélni az 
uj szövetséget. Az összes vasutasok érdeké
ben kivánjuk, hogy komoly, . becsületes- ,és 
.eéltudatos m_ü_ködést fejtsen �i éf akkor szí
vesen fogadJuk a fegyverbaratsagukat. • módjat annak, Jlggy az ily.en nyomorult szeren�sé-

lavagoknak ham'air:osan ·-ajtót mutaisttnalc és ldkorbá- , " 
::�t'�" maJ;uk· kö�U t Az ,11

_:7
enek �e� �rd_emelnek • ,.Ak� . id�g·en ��l�akkal ékeskedik. 

Ilyen „nyomorult szer.egy,S�ovag" csak • .A kormány egyil{ félhivatalos 1(-őnyo_matosa 
�gyigarázdálko-dott : gróf B,atthydny Tivadar. · • a, következőket - jelenti : 
Es, mé_Uóztattak_. tudni; hogy ,!Ili történt .? A .. . - J'6léti berendezések a builapest-flúmei vo• 
szentkor-oriás szöye.tség oi;szágos • vezetös�gi . . . .  nalo1i-J - A· kereskedelemügyi miniszteri1im 
értekezlete gróf_Batthyánynak bizalmat sza- . - i:izámos intézkedést tesz a vasuti munká�ok ' 

- Megjött a levél, segéd ur. Bár ne is 
jött volna - mondja az asszony · majdnem 

���;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;�;;;;;;,;;;;;;;;;;;�;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;���;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;_ �- ;;;;;, �=l�. ;;;;; __ ;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;���;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;_ ;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;;�- ;;;;;;;.5,s 
- Csak. • olvassa, segéd • ur ! . biztat az tyáim engem nagynC:l}Jezen kjfJzetW:c;,.A pén

asszony; U gy-e, mi áll bén�e ? • Rossz esz- iem az ·árvaszék re került,- én m�·,elmen
tendők, rossz termések, sok költség, nagy tem szolgálni. Egy . :gazd�t:"�_szolgáltunk az 
az adó, n�m tehe·� többet értünk . , . hogy emberemmel. .Azt m.o.�#uk !;lgymásnak :  men
siilyedne el. alatta á föld, ' ott, ah.ol jár ! . . . • jtin,k az én falumba, legyünk a magunk 

. s1rva. 
Sovány arcát elöntötte a fájdalom boru

lata és szemében m·egjelent: a söt.ét bánat, 
csillog'Ó követe : a köny. Jobbról, balról a 
szoknyájába fogózkodó, kis fiai ijedten néz
tek . fel reája és csakhamar hangos sírásra 
fakadtak. Mire az anyjuk karján alvó leg
kisebb gyerek is felijedt és -most mar sirtak 
mind a négyen. Az asszony sírva csititgatta 1 
gyerekeit. Kékfestő kötényével · •  törülgette · 
könyáztatta arcukat. Magam meg színes pa
piroso-kkal kedveskedtem az apróknak, mire 
lekb.porodtak az iroda, padlójára és nagy 
játszásba m·erülve elfeledték :vélt keser• 
�k� ' . 

.A helyreállott csöndben :megszólal ,  az 
asszony : 

- Itt a leyél, segéd ur . .Akár el se ol
vassa. Mit gondol : öt forintot ,küldött, öt 
forintot ! - és elibém teszi, az asztalon1ra, . 
az összegytlrt levelet. 
• .Aztán szenvedélyesen folytatta : 

• .:_ Ezért érdemes volt szegény emberem
J?:ek· a négy öles létráról lee$ni, ugy-� ? 
Orökös koldus lett, örökös . koldus ! · . .  ; Öt 
forinttal ki van fizetve . . .  Ne . �ost sze
gény bolond Szerencse . Klár�, . élj a -köly
keiddel, még • a koldus 11raddal . . . !rf en-
• .. k ld 1 • l • .- Eh 1 ·Jun ·o u n1 . , . .  o:pn1 •. . . . . . . . .  az 

Iste'n akárhová tetté volna a báróját minden 
birtokával együtt l 

Mig az asszony igy panaszkodik, olvas
gatom a b:árói : címerrel ékesített levelet. 

• 
• 

Nagyon feldühödött az asszony� Rá sem , szegénye. Az én jussomból vettük a kis 
ismertem az. alázatos'. Sz�rencse . Klárára. . házunkat, most aztán ez . is az ördögé le
A heves kifakadásair� a karján szu_ndikáló • gyen ? .A gyerekeim meg már · másnak fizes-

• kis . gyérek ·· is felébre-dt: Elcsititgatta és ; senek árendát még hajlékért is ? 
folytatta : , • • • � , 

• ·' - Hát mit csináljunk Klára ? - kérdem 
. • - Elhiszi-e _seg�d: nr,, ha én báró volnék, az asszonyt. 
akármelyik kéregetőriek is adnék:' öt forin- ; - Éppen azért jöttem én is, segéd ur, 
tot, nem az olyan_ embernek,. aki az .én ma- mondok : maga talán tudna tenni vala1nit. 

. joromba_n „le,tt koldussá; l • • . .  'EJ.hiszi-e se- Megvakartam a fülem tövét : 
g�d u� ?, �-� . Jorintót el. mert. k��deri_i l • •.• • 1 - Egy j egyzősegéd, a báró ellen, ugyan 
M1t cs1nálJak evvel ? .Azt �ondták az . egylet- mit tehetne. szegény Klára ? Még a főszolga-
boltban i's : adjun!é levelet az adosságurikról, ; bíró se semmit . . . · 
betáblázzák a kis házunkra, n1ert • másképp ; - Ugyan ugy-e ? Gondoltam ám azt én is, 
be is pörölnek; az�tán m1g t�bp lesz a költ- • evvel a szegény kis eszemmel is, de hát az 
ség. Pedig ide ·· is; még tizszer öt forint sem : ember csak reménykedik : hátha . , . 
futja, 1,iát • a többi adósságupk ,? Nem· tud i Szegény Klára, elvette tőlem a levelét, kere�ni • egyikönk is a baj óta . . .  Ide· ke- ., felszedte a padlón játszadozó kis gyerekeit riiltünk, . segéd ur, 'a báró jóvoltából . ' . . . ; és halk köszöntéssel távozott az irodából. Házunk se lesz. • • • • .A báró kocsija most nyargal vissza - Az öregap.ámqak_ még a templom mel, • a mezőről. .A lovak nagyon kimelegedtek és lett volt .cst)répzsindelyes tégla háza. Négy : an1int fejüket le-fellóbázzák : a zablyájuk ökrön szantott. Mikor meghalt, ,m.aradt 'ugyan töve mellől, potyog a hab az ut porába .  
egy ki� adósság is: édesapáméktá •· . � tudja Mikor Szerencsééket elkerüli, látom ám, hogy segéd ur : a so.k .adó . . • •  , nem győzni azt ; . . a nagyobbik ·  fiu leveszi a kalapját és halde még maradt egy k't� birtpk is .. •·. Egyszer lom is; ,mikor hangosan a báró felé kiáltja : elegtünl-. és. akkor ,a · takarek: .pén'.zén épitte- ' ..:._ Dicsértessék a Jézus, Mária ! · . . .  
tett édeS _apánk. · ,ztán jött eg\y�két, · vizes ' • • Azufán pedig iSzerencse !{]ára a kocsiesztendő : _,. annyi lett az interes, hogy. se verte • porfelhőben · ballag a gyerekeivel tőled, se .hózzád. l\fikor · aztán édesapánk , lefelé . , . 
meghalt, elköllött adni :egy-két föl<let. A bá-• r . ' 

• • 



• 

... 

4. oldal 

és ideiglenesen alkalmazottak helyzetének 
javítására. Igy . a többek között most foly
nak az előkészületek a jóléti berendezések 
.létesítése érdekében is. Az államvasutak 
1�ertiletén a legszükségesebb jóléti egészség
i lgyi berendezések : a lakó tanyák, étkező-, 
n1elegedő- és pihenő-helyiségek, fürdők és 
m osdók, végül a mühelyekben szükséges 
hi gienikus berendezések. A folyó évi 
költségvetésben már 200.000 k:orona sze
rei:;1elt ily intézmények létesítésére és a 
kö,retkező években is legalább ily össze
geket fordítanak e célra. A végből, hogy 
az ország minden részében egyidejüleg 
legy,en érezl1ető a jóléti berendezések jó  
hatáBa, az idei munkarendet ugy állapi
tották meg, hogy minden i.izletvezetőség 
területén egy-két legsürgősebb létesítményt 
már a folyó évre vettek föl. Ezt a munka
sorrendet a kereskedelemügyi miniszter 
már jóvá is hagyta és ennek alapján a 
budapest-fiumei vonalon Cameral-Mora
vica állomáson fürdő és mosdóhelyiségeket 
létesítenek. A mühelyekben kisebb . jóléti 
berendezésekről, mint füstfogókról, szellőz
tetőkröl, léghuzam elleni redökről fognak 
gondoskodni. 
A kőnyomatosnak ez a hi_radása - ugy

lehet - megfelel a valóságnak. De idegen 
tollakkal való ékeskedés, ,.ha ezért Kossuth 
Ferenc ur ö nagyméltósága fon magának 
babért a feje körül. Mert a 200.000 koronát 
még Vörös László volt kereskedelmi miniszter, 
szövetségünk tiszteletbeli tagja helyezte a 
költségvetésbe. 

A vasuti munkások országos szervezőbizott
ságának a mult esztendőben beterjesztett 
emlékiratára 1905 augusztus 30-án kibocsátott 
rendeletében Vörös László egyebek között 
a következőket rendelte el : 

,,Hogy a munkás-egészségügyre vonat
kozó intézkedések megtehetők legyenek, a 
m. kir. államvasutak költségvetésébe a 
szóban levő célokra fordit?lndó 200.000 
korona költséget állitottam be, mely összeg 
mindaddig fölveendő lesz a költségvetésbe, 
mig e részben való legmesszebbmenő igények 
kielégit1,e nem lesznek." 
Vörös László ültette a fáját és Kossuth 

Ferenc szedi a virágját . . .  
, 

Mindnyájan testvé1·eli. vagyunk. 
Fényes lefolyásu és minden tekintetben 

sz,ép volt zágrábi testvéreinknek szombaton, 
e hónap 3-án megtartott ünnepélye. Vqltak 
va_�y ezeren az i.innep résztvevői, közöttük 
a �udapestről lerándult 30 vasuti munkás, 
akiket horvát testvéreink a legbarátságosabb 
módon fogadtak. A budapestiek az ünnepé
lyen magyar nótákat, a zágrábiak horvát 
dalokat énekeltek és mindegyik után fel
hangzott a szeretetteljes „Éljen ! "  és „Zsi
vió !" Az ünnepély meleg7 nagy bajtársi ér• 
zésnek volt a kifejezője. !liindnyájan test-
vérek vagyunk ! 

A budapesti helyiérdekü va,sutal{. 
alkalmazottainak mozgalma. 
A Ntpszavá-ban olvassuk a következőket : 

Vasárnap délután 3 órakor a Budapesti 
Helyiérdekü Vasutak kerepesi vonalán sze
rencsétlenség történt, amennyiben a Csömör• 
ről jövő vonat a rossz fék miatt nem birt 
idejekorán · megállani, . hanem ledöntvén a 
Kerepesi-uton lévő végállomás ütköző-korlát
ját, vagy 50 lépésnyire haladt még tovább 
az uton, A kisiklás folytán a mozdony, vala
mint 3 személ)'kocsi teljesen tönkrement, 
miközben a szerterepülő szilánkok: Skerka 
Istvánt, Skerka Vazult, Katovicsányi Józsefet 
és Mazel János tüzoltót megsebezték. A 
sugalmazott kommüniké szerint a rendőrség 
az ügyben vizsgálatot inditott, igy tehát 
nyugodtak lehetünk, hogy a dolognak, leg
alább a rendőrség részéről, semmiféle foly
tatása sem lesz, mert a helyiérdekü vasut 
szintén Jellinek igazgatása alatt áll és ugy 
hisszük, ez már elég garancia arra, hogy 
semmiféle kellemetlenség se érje a társaságot. 

Folytatása lesz azonban az ügyne� igenis 
a személyzet részéről, melyet az igazgatóság 
a legutóbbi sztrájkon való részvételtől is 
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csak erőszakkal és fenyegetésekkel tartott 
vissza. A társaság t. i. Farkas Vilmos moz
donyvezetőt szolgálatából a baleset után 
azonnal elbocsátotta, noha a szegény ember 
nem tehet arról, hogy a vasut, hivatkozással 
a nemsokára villamossá való átalakulására, 
a gépe� jókarbantartására már hónapok óta 
egyetlen fillért se költ. !gy azután a még 
1888-ik évből származó 1-es, 2-es és 3-as 
számu mozdonyok már szinte teljesen hasz
nálhatatlanok. Különösen pedig a fék oly 
botrányos állapotban van, hogy az egyes 
állomásokon tul gyakran csak kilométerekkel 
bir megállani a mozdony. Volt már eset 
arra is, hogy a Pusztaszentmihály és Mátyás
föld közötti 8 százalék emelkedéssel egy 
ideig ugyan n1egbirkózott a vonat, de azután, 
mikor majdnem Mátyásföldnél volt, ujból le
gurult a lejtőn 5-6 kilométert és csak az 
utasok kiszállásával és egy-két kocsi lecsa
tolásával folytathatta utját. 

Ilyen viszonyok mellett természetesen a 
vonatvezető személyzetet semmiféle felelős
ség sem terhelheti esetleges szerencsétlen
ségekért, amint azt éppen Farkas a mult hó 
8-án beadott memorandumában részletesen 
ki is fej tette. 

A fukar társaság · azonban, ahelyett, hogy 
az előterjesztést megszívlelte volna, Farkast 
azon a cimen, hogy. a társaságnak „erkölcsi 
kárt okozott", erélyesen rendreintette, most 
pedig örömmel ragadta meg az alkalmat, 
hogy a vonatvezetőt ártatlanul elbocsássa. 

A helyiérdekü vasutak összes forgalmi és 
kalauzszemélyzete ez ügyből kifólyólag no
vember 4-én, vasárnap éjjel 9yülést tartott, 
amelyen elhatározta, hogy az esetre, ha az 
igazgatóság Farkast vissza nem veszi és egy 
l1éten belül a rossz és használhatatlan moz
donyokat - melyek ugy a személyzet, mint 
az utazó közönség életét és egészségét állan
dóan veszélyeztetik - ki nem vonja a forga
lomból és ujakkal nem pótolja, 15-étől kezdve 
sztrdjkba lép, olyformán, hogy mindenben 
szigoruan az üzemszabályokhoz ragaszkodik, 
ami a mostani 20 perces forgalom lebonyo
lítását teljesen lehetetlenné fo9ja tenni. 

Villamos mentés. 
E hét szerdáján a szerencsétlen villamos 

vasutasokra szerencsés nap virradt. Két 
nagytekintélyü helyen is szóba került a 
helyzetuk : a t. Házban és a főváros 
atyáinak díszes társasága előtt. Ugyan sze� 
roncse-e ez ? 

A t. Házban Hencz Károly néppárti kép
viselő interpelláció alakjábnn hozta sző
nyegre a villamos vasutasok Ugyét. A fiatal 
honatya, akinek neve azóta ismeretes a 
n1agyar politikai és társadalmi életben, 
amióta párbajban megölte Ke9levich gróf 
képviselőtársát, sok jóakarattal beszélt a 
villamosok nyomorult helyzetéről, de kevés 
tájékozottsággal ott, ahol a sztrájk előidé
zőiről volt szó. Az interpellációt bevezető 
beszédében körülbelül ezeket mondta : 

A tulnyomó számu baleseteknek ·oka az, 
hogy a társaságok kevés kocsit menesztenek, 
gyorsan hajtatnak és a9yoncsigdzzdk az 
embereiket. Köztudon1ásu, hogy a sztrájk 
után az alkalmazottak legnagyobb :részét 
elbocsájtották és uj munkásokat alkalmaz
tak s így a sztrájkból is hasznot huztak, 
Sajnos, hogy a, kereskedelmi miniszter nem 
jdrt közbe idei én a villamos alkalmtazottak 
érdekében. .A szocialisták azGrt lovaltdk bB a, 
villamosokat a sztr'ájkba, hogy a, vé9én ők 
hóditsanak. Teljes hévvel a munkások párt
ján van. A villamos alkalmazottakat a vál
lalatok valósággal kizsarolják és agyon
sanyargatják. Kimutatja, hogy a villamos 
társaságoknak mily horribilis vagyona van 
és hogy mily fukarok és adatokkal- igazolja, 
hogy ezek a tdrsasdgok évenkint sok millió 
jövedelmet elpalástolnak, oly müvészi a 
köµyvvezetésUk. Amnesztiát is tud,ralevőleg 
azért nem adtak az alkalmazottaknak, mert 
a nyugdiiat meg al;,artdk takarítani. Kriti• 
zálja a budapesti közlekedési viszonyokat 
és a klikkrendszert és azt mondja, hogy a 
vállalatok zsíros állásaiban benn ülnek 
majdnem, az összes volt miniszte1·ek, 

• 
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Igazán csodálatos, hogy Hencz Károly 
ur, aki ily alapos ismerője a villamos vi
szonyoknak, a sztrájk históriáját nem mél
tatta annyira, hogy. megismerje. Ha igy jár 
.el, akkor nem mond olyan vastag valótlan
ságot, hogy a villamosokat a „szocidlisták" 
lovalták a sztrájkba, hogy a végén ők hó
dítsanak. Megszoktuk már, hogy a „szo
ciálisták" elnevezés alatt a mi szervezetün
ket értik és nagyon jól tudjuk, hogy a 
képviselő ur egyenesen a mi szervezetünkre 
céloz akkor, mikor belelovagoltatásról, hó
dítani akarásról beszél. Nagyon téved. Ha 
Batthyány Tivadar gróf képviselőtársa iránti 
udvariasságból nem meri megmondani az 
igazságot, hogy ki csinálta a villamos 
sztrájkot, ki akart itt hódítani, hát mi már 
megmondottuk. Olvassa el és megtudja. 

l\ii az udvariasságnál jobban szeretjti,k az 
igazságot és ezért megmondhatjuk minden
kinek, hogy mi nem csináltuk a sztrájkot, 
mi nem akartunk ezzel hódítani. Ha hódí
tani akaru:nk, akkor meg éppen nem csiná� 
lunk olyan sztrájkot, amely kudarccal vég
ződik s amely a villamosokat épp • ugy 
elriasztotta volna tőlünk, mint elriasztotta 
Batthyány gróf szentkorona.s udvarától. 
Ennyi eszünk nekünk is van és csodálko
zunk Hencz Károly képviselő uron, hogy 
nincs ennyi - mondjuk - belátása. 

Az interpellációt, mely a .  villamosok ér
dekeinek kormányhatósági megvédését sür
geti, kiadták a belügyi és kereskedelmi 
minisztereknek, tehát j ó  helyen van. 

A főváros atyáinak színe előtt Vázso
nyiék kezdeményezése folytán lejatszodott 
?illamos-mentési kísérletről nem sok felje
gyezni valónk van. Kimondták, hogy addig 
nem adnak a társaságoknak uj koncessziót, 
míg a békét a munkások megelégedésére 
meg nem csinálják. Hohó, hiszen nem is 
erről volt szó. Arról, hogy a koncesziót 
ezért és ezért elvegyék. A J ellinekek és 
Hüvösök barátjai ujabbi koncessziókkal fe
nyegetnek akkor, amikor a meglevő elvo
uásával kellett volna felelni az uzsorások 
felháboritó cselekedetére. A tőke urai és 
barátai megértették egymást. 

Szóval a villamos-mentés e hét szerdáján 
itt is, ott is csütörtököt mondott. 

Vasutas-sors. 
Egyik héttől a másikig de sok vasutast 

elért a sorsa : a ,katasztrófa, amely véres 
cafattá tt'-pi a kizsákmányolt páriát, mely 
koldust csinál az épkézláb emberből, hogy 
még nagyobb nyomoruságban tengesse éle
tét, mint eddig tengette. Amig a vasutak jól 
fizetett urai kényelmés zsöllyékben terpesz
kedve intézik a nyomorgó munkásezrek 
sorsát, amig- a fukarság, a profitdüh csak 
.kenyérmorzsákkal akarja jóltartani a rette
netes éhséget, addig a síneken, keresztül
kasul az országban, az országon kivül, arat 
a halál azok között, akiknek a nyomorusá
gos fizetésért folytonos életveszély között 
kell harcolniok, verekedniök a halállal és 
ezer katasztrófa között biztositani - a 
profitot. 

Az alább n1egirt katasztrófákban a sze
rencsétlenségek. okozói - nem mint a 
hivatalos vizsgálatok megállapítani szokták 
- a „sajdt vi9ydzatlanság"-ok voltak, ha
nem maga az a bünös rendszer, mely a 
tulszolgálattal teljesen kimerített vasutastól 
életveszélyes szolgálatot kiván, Ime, a hires 
Máv.-nál, a Kossuth Ferenc mi_nisztersége 
idejében a kimerültségtől elaludt, a silány 
fizetés miatt rosszul táplálkozó fékezők 
egyre-másra hullanak le a kerekek közé, a 
biztos halálba. Hát kell-e ennél égbekiál
tóbb bizonyság arra, hogy milyen a vas
utas sorsa szép Magyarországban, ahol tuli
pánjelvény, l(ossuth-nóta, szózat és - ki
vá'l}dorlás járj a. 

Tessék megnézni - koalíciós lapok irják s 
bizonyárafélhivatalos jelentés alapján,�- hogy 
az alább irt szerencsétlenségek egyikének 
a „szakkörök" a pályaudvar rossz berende
zését emlegetik a katasztrófa okául. Hát 
ki a bünös ? Ki az izgató ? Ne kutassák, 
itt van, ehol következik egy1násután : 
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Pozsonyból jelentik : A recsei rendező
pályaudvar és a pozsonyi fiókpályaudvar 
között az 5281. és 5276. számu tehervona-

. tok ma éjfélután, háromnegyed egy órakor 
összeütköztek. Nyolc kocsi és az 5281. sz. 
vonat mozdonya összezuzódott. A rakomány
ban is nagy kár történt. Donner Fer0nc 
f ékezőt ma reggel két kocsi között halva talál
ták. Mozgay József vonatvezető sa.rkcsonttörést 
szenvedett. A közlekedés a pozsonyi fiók
pályaudvar és a dinamitgyár között szü
netel. 

Az összeUtközés szinhelye borzada1mas 
látványt nyujt. A kárt százezer koronánál 
többre becsUlik. Debnarik Gyula mozdony
vezetőt azonnal kihallgatták. I\fegállapitot
ták azt, hogy komplikált okok forognak fenn. 
Ugylátszik, hogy az állomásról korán adták 
meg azt a jelzést, hogy szabad a pálya, 
másrészt a mozdonyvezetőnek kötelessége 
lett volna a váltó előtt megállani, mert 
látni kellett, hogy egy vasut megy át a 
váltón. Szakkörökben kárhoztatják a pálya
udvarnak rossz berendezését. 
- Deb?·ecenböl irják : I-Ialálos végii baleset 
történt tegnap este hat óra tájban a Sofro
nyáról Kurtics felé robogó vonaton. Domon
kos István békési illetőségu államvasuti 
fékező kiesett a fékeztJ-kocsiból és a vonat 
kerekei alá került, amelyek teljesen szétron
csolták a szerencsétlen embert. Domonkos 
holttestét elszállitották Békéscsabára, ahol 
szülei laknak. A szerencsétlenül járt ember 
csak 27 éves volt. 

Nagyon természetes, hogy a hivatnlos 
vizsgálat eredményeként saját vigyázatlan
ságot emlegetnek, hogy az özvegyét és 
árváit elüssék attól a néhány garastól, amit 
koldusbotra adna nekik a Máv. Arról, hogy 
Domonkos Istvánt mi csigázta el annyira, 
hogy a kocsik közé zuhant, hallgatnak. if ég 
szép, hogy a kimerültséget nem magyaráz
ták részegségre. 

l,,fiskolcr6l jelentik : Az itteni állomáson 
vasuti szerencsétlenség történt, amelynek 
következtében Bojtai Albert mozdonyvezet(J 
és Balla Sándor fékező életüket vesztették. 
A megindított vizsgálat megállapitotta, hogy 
a szerencsétlenség okozója Borítás Béla, az 
egyik pótmozdony vezetője volt. Borítás 
elaludt a mozdonyon s igy nem vette észre,· 
hogy a teherkocsik a füleki vágányra futot
tak be. Igen ám, de a vizsgálat nem állapi
totta meg, hogy miért aludt el Borító.s Béla 1 
Akkor rájött volna, hogy a szerencsétlenség 
oka nem más volt, mint a Máv.-nak az a 
rendszere, melylyel az all{almazottait a tel
jes kimerülésig nyuzza. 

Körmendről táviratozzák : Pontyos Ignác 
vasuti fékező Porpad és Sárvár között ma 
éjjel leesett a vasuti kocsiról és halálra zuzta 
magát. 

KÜLFÖLD. 

A11sztria. Osztrák testvéreink osztály
tudatos szervezkedése hatalmas lépéssel ha
ladt ismét előre. Nemrégiben Brünnben a 
három mozdonyvezető-egyesület értekezletet 
tartott, amelyen elhatározták, hogy vala
mennyien csatlakoznak osztrák testvérszö
vetségünkhöz, amely igy az összes osztrák 
mozdonyvezetőket tagjai közé számíthatja. 

B11lgá1·ia. Bulgáriában két vasutas szer
vezet van. Az egyik modern irányu és csat
lakozott a szakszervezetek központi taná
csához, a másik a modern munkásmozga
lomtól távol tartja magát és kormánypárti 
vizeken evez. (Körülbelül ugy, mint nálunk 
i\fagyarországon a Szentkoronás Szövetség.) 
Ennek a mamelukszervezetnek valami Mos
koroT nevü politikus az elnöke. (A bolgár 
Batthyány !) A vasutas szervezetek nemzet
közi szövetsége arra figyelmezteti az összes 
szervezett vasutasokat, hogy a Moskorov 

• vezetése alatt álló bolgár vasutas szövet• 
séggel . tagadjanak meg minden közösséget 
és érintkezésbe se lépjenek vele. 

Sváj c. A svájci szövetségi (állami) vas
utak összes alkalmazottai tagjai a szerve
zetnek. Ennek következtében a vasut igaz
gatóságát békés uton egyre-másra kénysze• 
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ritik jelentékeny engedményekre. Mint nekünk 
Bernből, Svájc fővárosából jelentik, a vas
utak igazgatósága október 20-ikán tartott 
ülésében elhatározta, hogy minden munkás
nak évenkint egy heti • szabadságot ad a 
keresettik épségben hagyása mellett. 

Ki kell emelnünk, hogy ezt a heti s�
badságot a svájci vasutak kivétel nélkül 
minden munkásnak megadják és nem kötik 
semmiféle feltételhez, amely · --- mint a ma
gyar példa mutatja - csak arra lehet jó, 
hogy megfossza a munkások óriási többsé
gét ettől a kedvezménytől. Csak azt kö
tötte ki . a vasutak igazgatósága, hogy a 
szolgálati főnökségek minden egyes mun
kásnál maguk állapíthassák meg a szabad
ság idejét. Ezzel azt akarják megakadá
lyozni, hogy esetleg egy szolgálati beosztás 
munkásai egyszerre vegyék ki valamennyien 
a szabadságukat. 

Kimondta azonkívül az igazgatóság, hogy 
jövő évi január 1-től kezdve minden szol
gálati helyen a jelenleg tiz .órai munkaidőt 
leszállítja kilenc 6rára, vagyis heti 54 órára. 
De kimondta• azt is, hogy a munkaidő le
szállítása dacára a kereset ne csorbrtljon. 

Ezen célból a munkabéreket (alapbéreket) 
fölemelte és a munkásokat három osztályba 
sorozva, a legkisebb és legnagyobb óra
béreket a következőkben állapitotta meg : 

I. 

II. 
III. 

Legkisebb Legnagyobb 
órabér 

osztály . • , 58 fillér 88 fillér. 
" • , • 46 „ 65 ,, 
,, , , , 43 „ 54 ,, 

E szerint a svájci vasutaknál a munkások 
legkisebb napibére 3 korona 84 fillér, a leg
nagyobb 7 korona 47 fillér. A l\fáv. és a 
többi magyar vasut tanulhatna a svájci 
vasutaktól ! 

Az elfogadható reformok mellett olyano
kat is csinált a svájci vasutak igazgató
sága, amelyek miatt könnyen éles harc tá
madhat közte és az alkalmazottak között. 
A nyugdíj- és segélypénztár alapszabályait 
olyanformán módositotta, hogy az alkalma
zottak önkormányzatát csorbította. Ha az 
alkalmazottak szövetsége által tett javasla
tokat a módositás tárgyában az igazgatóság 
elveti, a legkeményebb küzdelem várható. 

Ang·olország, Angolországnak össze
sen mintegy félmillió vasuti alkalmazottja 
van, akiknek mintegy fele céltudatosan szer
vezett. Az angol vasuti alkalmazottak eré
lyes mozgalmat indítottak szolgálati és fize
tési viszonyaik javítása érdekében. A na
gyobb vasuttársaságok igazgatóságai nem
sokára országos értekezletet tartanak, hogy 
az őket közösen érdeklő ügyeket megvitas
sák. Ez elé az orsz{igos értekezlet elé a 
vasuti hivatalnokok emlékiratta.1 fordultak, 
amelyben 10-15 -százalékos fizetésemelést 
és a 8 órai szolgálati időt kérik. 

A szervezett munkások szava. 

A villamos sztrájk idején a szervezett 
külső munkások nemcsak rokonszenvvel, 
hanem a támogatás n1inden nemével siettek 
segítségükre az igazaikért harcoló villamo
soknak. Amikor pedig a küzdelmet gróf 
Batthyányi Tivadar árulása és a rendőrség 
erőszaka agyonfojtotta, a szervezett szociál
demokrata munkásság pénteken este két 
hatalmas népgytilésen foglalt állást a sztrájk 
eseményeihez. 

A két népgyülésről, a1nelyen összesen 
több, mint tízezer ember, közötte igen sok 
vasutas és villamos alkalmazott vett részt, 
alábbiakban részletesebben számolunk be, 
mert a vasutasokat is fölötte érdel{li. 

Az egyik népgyUlésen,· a1nelyen több mint 6000 
ember vett részt, a Dob-utca 77. sz. a. Szabó-féle 
vendéglőben tartották meg. A gyttlés elnökéül 
Apán Gyulát, jegyztíjélü Farkas Izort választották 
meg. A napirendhez elsőnek EJárik Ferenc sz6lt1 
aki egyebek között ezeket mondotta : 

Hétezer mnnkástestvértlnk a nemzeti kormAny 
jelszavaival, nótáival és zászlóival indult harcba, 
hogy emberséges megélhetést, kevesebb munkaidőt 
és több kenyeret szerezhessen magának és övéinek. 
Harcba lépett azonban a milliomos társaságok ki-• 

• 
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z1:1á.kmányoló bandája is. Az alkalmazottak harca 
a kenyérért, a társaságok harca még több millióért, 
még nagyobb profitért folyt. &gy hol az igazság, 
itélje meg a tisztelt népgytilés. (Nagy zaj. Fölkiál
tások : Rablók ! Bitangok !) 

A villamos alkalmazottakat nem a „lelketlen 
szocialista izgatók", nem a „haza.fiatlan agitátorok" 
vitték a harcba, lianem kergette őket a nyomoru
ság, a gyomor, a rabszolgasors ! Mikor dolgoztak 
se ígen volt mit enniök és hogy a szentkoronás 
szövetség (Óriási nagy zaj. ,,Le vele !" Hosszan
tartó zaj. Az ügyeletes rendörtanáicsos inti a szó. 
nokot, hogy a koronáról tisztelettel nyilatkozzék. 
Megmagyarázzák neki, hogy nem a Koronáról van 
szó, hanem a szentkoroi;iáa szövetségről) s hogy a 
szentkoronás szovetség a szépszakállu gróf ntján 
(Óriási zaj. Le az árulóval 1) magához csalogatta 
őket, a szegény rabszolgák azt hittéll, iltött a meg
váltás órája. FölöttUk állt nemtőként a szépszakállu 
gróf, a nemzeti kormány, (Le vele !) Darányi Ignác 
(Hosszantartó derttltség), a szegény emberek tehát 
beszereztek egy-két nemzeti zászlót, rágynjtottak 
a „Kossuth Lajos azt tlzente"-re és kivonultak a 
sztrájktanyiira, hogy no most már szeretnék azt a 
Jellineket látni, akit a fenti urak pártfogásával 
maguk alá nem gyfl.rnek ! Másnap már látták ezt a 
Jellineket, - de nem látták sehol a grófot • •  , 
(Óriási derültség.) 

Minden összefogott ellentlk. A fcJvá,roo hatósága 
a fttle botját sem mozgatta a sztrájk idején, holott 
kötelessége lett volna ellenőrizni, vajjon a társa
ságok megtartják-e előírt kötelezettségeiket. A 
főváros hatós:i.ga ezzel tartozott volna adófizető 
közönségének, de persze, nem szent előttük a 
polgárság testi épsége, vére, élete, de s,zent elöt
ttik az aranyborju. Győzött a töke ebben a rab
szolgaharcban s most diadalmas tort ül a legyö• 
zottek felett. A civilizálatlan népek hazcában is 
van példa, hogy szinte törvény, meg nem alázni 
a legyőzötteket. A kizsákmányoló banda nem 
ismeri a könyörületet. Százakat elbocsájt, reverzá• 
list s.zecl, a szerzett jogokat megsemmisíti s még 
snlyosabbá teszi a rabszolga.jármot, mint eddig. 
Tanulhat • ebből mindenki. Egy utja va.n a nép 
boldogulásának : Éljen a nemzetközi forradalmi 
szociáldemokrácia 1 

Ezután, nagy tapssal fogadva, dr. Land� 
ler Jenő a villamos sztrájkbizottság volt 
elnöke állott föl szólásra, aki folytonos he
lyeslés közben a következőket fejtette ki : 

,,A grófról sem önmaga, sem a megfizetett sajtó, 
sem a szónoklat, amit önmagáról tartott, nem f_ogja 
lemosni az drnlá.-8 bélyegét. Igenis, az utolsó percig 
fJ nitotta a llZtrújkot s a döntő pillanatban rutul 
cserbenhagyta azt. 

Szemptember 20-án, mikor az emlékezetes köz• 
ponti vezet6ségi gytllés volt, többen hangsnlyoz
ták, hogy taktikai okokból nem )tellene folyton 
a sztrájkkal f?nyegetődzni, vagy megforditva foly
ton emlegetni, hogy nem sztrájkolunk. Erre a ne• 
mes gróI ezt mondta : 

- 1:n nem mondom, hogy sztrá.jkolja.na.k, de azt 
sem mondom, hogy ne sztrájkoljanak. 

Hát hogyha ez nem biztatás, akkor mi ez ? Egy 
gróf ajkáról ez annyi, mintha én azt mondanám, 
hogy gyerünk és kiáltsuk ki a forradalmat. Leg• 
alább az arány az. (Ugy van I Igaz 1) 

Mikor október 25-én ismét gyűlést tartottunk és 
utána a grófnak ttdvözll:i sürgönyt küldtiink (Óriási 
derültség), ezt válaszolta : 

,,Kötelességemnek tartom, hogy én és a vezeté
sem alatt álló szövetség minden megengedhető 
eszkozzel támogassuk a villamos kartársak ügyét", 

Hát a „minden megengedhet6 eszkOz"-ben talán 
a sztrájkot nem ,lehet beleérteni , 

Mikor a sztrájk már a levegó'ben lógott, felke• 
restem a grófot és mintán előadtam a dolgokat, 
a következ6 - tanukkal igazolható - választ 
kaptam : 

- Én, mint gróf Batthyány, nem tel1etem, hogy 
kOzéjük álljak, - de csak mondják ki a sztrájkot 
- én ott leszek. 

Hát hol volt ? (Óriási derrtltség.) Enyhit6 körül.
ménynek tudható be . . .  (Egy hang : 11Hogy hülye !" 
Leírhatatlan, hosszantartó derfl.ltség és taps), amit 
a nemes gróf a sztrájkolók táborában, mikor sok 
unszólásra mégis megjelent, mondott : 

- Hogy magukkal érzek, láthatják abból is, 
hogy én, mint 7500 hold ura, mégis éjjel 4 órakor 
megjelenek itt Onök közütt . • . .  (Zajos derilltség.) 

A sztrájk eltítt azt is mondotta, hogy a harco• 

• 
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6. oldal • 

'lókat a végletekig segiteni fogja, ugy is mint 
gróf,' ugy is mint politikus. 

Hét napja, hogy a harc- kitört. Telefonáltam a 
grófnak éll szemére vetettem, hogy mindezek után 
mégis csak gyalázat, hogy igy cserben hagy min
ket ! Legalább anyagilag támogasson valahogy ! 
Lám, a munkástestvérek garasaikat rakták össze 
számunkra. 

A nemes gróf igy felelt : 
; - Helyes. Jól van. Majd intézkedni fogok. 

De a kagylót rögtön l ecsapta. (Egy hang : 
„Hiszen intézkedett I Kimentek a rendőrök és a 
huszárok . . . .  ") 

l\iegjegyzem, hogy a harc, melyet a biztos 
diadal kecsegtetett, ott vált bizonytalanná, mikor 
a gróf megjelent a, sztrájktanyán és a fenti aza
-vaivlll retirád:íit fujt. Ez éjjel háromszáz emberünk 
elszökött. 

A szónok ezután részletesen rátér annak bizo
nyítására, hogy a munkásság mennyit köszönhet a 
szociáldemokráciának. 

❖ ... 
A Baross-utca 45. sz:hn alatti vendéglő kertjé

ben tartottáik meg a n1ásik népgyülést. Elnöknek 
Vai·ga Ferencet; jégy�őnek Fazekas Ignácot vá
lasztották meg. Az első szónok Kiss i\Iiklós volt. 
Hangoztatta, hogy a 1nnnkáss:ig az ő harcában 
egyedUl áll, azt semm i szépszakállu gróf őszintén 
nem támogatja, -- azért a munkásság csak a szo
ciáldemokrata osztálytud:itos szervezkedéssel érhet 
célt. Ezntán az előadó rátért a fővárosi tanács 
viselkedés.érc. A főváros ahelyett, hogy 6000-nyi 
sztrájkoló jogos érdekeit és a közönség közbiz
tonságát védte volna 1neg, Ilövös és Jellinckék 
segítségére sietett. (Nagy zaj.) Abban a re1nény• 
ben zárja be beszédét, hogy ez a példa bizonyára 
megmutatta a vasutasmunkássá.gnak, hogy ki mellé 
kell állania. 

"Gtána Kálla.i Jenő villamos-alkalmazott beszélt, 
aki kijelentette az összes villamos-vasutasok nevé
ben, hogy ez a harc kiábrándította őket a hazafias 
hóbortból s valamennyien csatlakoznak az osztály
tudatosa.n szervezett munkássághoz. 

Bálint István szólt még, IPJre a népgyülés egy
hangulag elfogadta a határozati javaslatot, mely 
szerint örömmef hitják az öntudatos víllam6's-mun
kásságot a szervezett munkásság táborában. 

SZÖVETSÉGI ÜGYEK. 

� vasuU Munkások Országos Szövetségének hivatalos 
kiizle111ényel. 

A szövetség közpoi'ltjár.ak telefonszáma 76-01. 

Felhiv�ís az é8zaki főműhely 
m11nkásaihoz ! Iga.zán csodálatba ejt 
bennünket az a közönyösség, amelyet az 
északi főműhely n1unkássága tanusit a helyi
csoport irányá,ban. 1\ilunkások ! Ne higyjétek 
azt, hogy ha lefizettétek a havi járulékot, 
már eleget tettetek azon kötelezettségnek, 
amelylyel tartoztok magatoknak, családjai
to!-:nak • és mindazoknak, kik ugyanazon kín
nal, verejtékkel huzzák a mindennapi igát 
a kenyérért, a megélhetésért. 

Munkások ! Erkölcsi kötelességtek a szer
vezet nehéz, de magasztos munkáját nem
csak anyagilag, hanem szellemileg is tá1no
gatni. 1-Ii nem vagyunk szentkoronások, 
nekünk nem elég, ha a tag befizeti tagdiját, 
nekünk- öntudatos tagokra van szükségünk, 
akik tisztában legyenek azzal, hogy az a 
tagdij, melyet a szájuktól vonnak el, vala
mikor talán 1nég nekünk is, de ha nekünk 
nem, akkor gyermekeinknek egy nagyobb 
darab kenyeret biztosit . 

A Vasuti �Iunkások Országos Szö,·etségé
nek, nlint mindenütt, ugy az északi főn1ű
helyben is megalakult a helyicsoportja, hogy 
a tagok esténként összejőve, eszmecserét 
folytatva, egymást felvilágositva, hirla11ok
ból, tudomáp.yos, szórakoztató folyóiratokból 
pótolják azt, amit a mai társadalom n1eg
vont töltik, a legnagyobb kincset, a leg
nagyobb hatalmat :  a tudományt. 

• 

MAGYAR VA.SUTAS 

Tagtársak ! Az északi főműhely helyi
csoportjának vezetősége felkéri tagjait, hogy 
a felolvasásokon minél nagyobb számmal 

, 

jelenjenek meg és az ott hallottakat minél 
szélesebb körben terjesszék és soha meg 
riem szünő agitációval iparkodjanak a szer
vezetet megerősiteni . 

Munkások, a ti második otthonotok a 
helyicsoport helyisége. A ti első otthonotok
ban a testetek nyer táplálékot, a máso
dikban pedig szellemetek táplálkozik. 

A felolvasásokra elvárunk benneteket ! 
A helyicsoport helyisége : X., Iiwngária-kö1·ut 
289. szám. Bi,,dapest északi főműhelyi 

helyicsoport. 

Felhivás a Tarcal és körny�kén 
lalió vasuti mi1nká-sokhoz ! Ertesit
jük a tagtársakat és az érdekelteket, hogy 
folyó hó 11-én, vasárnap délután 2 órakor 
Tarcalon Bzita József tagtárs lakásán 

nyilvá11os gyülést 
tartunk. Kérjük az érdekeltek tömeges meg-
jelenését. __ 

• 

A halyicsoportok közleményei. 
Kolozsvá1·. A kolozsvári helyicsoport 

a Ferencz J ózsef-ut 63. szám alatti „ Össz
hang"-egyletben októbor hó 10-én taggyülést 
tart. N apirencl : 1\.z cn1lékirat felolvasása. 

G·yoma. lt gyomai helyicsoport rentles 
köz_qyülé.�ét folyó hó 18-án, este 6 órától 
8 óráig tartja n1eg ós • felhhja az összes 
tagokat, hogy a közgyi.ilésen jelenjenek 
meg. A gyülés a vasuti Klein-vendéglő 
helyiségében lesz. 
• Nyiregyhá-za. Folyó hó 11-éu ,  vasár
nap délután 2 órakor a nyíregyházi helyi
csoport taggyűlést tart. Kérjük a tagtársak 
tö111eges n1egjclenését. A vezetőség, 

Piski. A piskii helyicsoport tagjait fel
köri a vezetőség, hogy pontos lakcimüket 
sziveskedjenek a, helyicsoport elnökségének 
sürgősen bej eleriteni. • • 

Szombathely. f„ szombathelyi helyi
csoport vezetősége felkéri a szon1bathelyi 
és vidéke összes • tagtársakat, hogy a folyó 
hó 1 8-án, vasárnap délelőtt tartandó tag
gyülésen pontosan jelenjenek iueg. A hely
beli tagok pedig felkéretnek, hogy az e hó 
15-én, este 8 órakor, az· egyleti helyiségben 
tartandó értekezleten · sziveskedjenek meg
jelenni. 

Veszteség·ünk. Arod1·6l is gyászl1irt kaptunk. 
Kollár József fütöházi munkástársunk a mult hó 
végén meghalt. Az elhunyt derék, lelkes tagja volt 
Szövetségünknek. Október :hó . 31-én megtartott 
temetésén a Szövetség nevében Mohai István tag
társunk, az aradi helyicsoport elnöke, tartott meg
ható beszédet. A ravatalra a fütőházi munkások és 
külön az aradi helyicsoport helyezett el egy- egy 
koszorut. A ·  gyásztndósitással egyidőben érkezett 
be hozzánk Kollár József özvegyének levele, 
amelybe� hálás köszöii.etet mond azoknak a munkás· 
társaknak, akik a fájdalom keserfi napjait őszinte 
részvéti.i.kkel enyhítették. 

A budapesti déli helyicsopoi·to't márfs veszt-eség 
érte. Hii·es Károly 42 éves mnnkástársuuk, mult hó 
29-én, hosszas szenvedés után, meghalt. Hires 
Károly kezdettől fogva hü katonája ás harcosa 
volt helyicsoportunkn:tk. Temetésén h:í.rom küldöt
tel volt képviselve helyicsoportunk és egy szép 
koszorut helyeztünk felejthetetlen munkástársunk 
ra\·atalára. . . 

Báttaszék;·öl jelentifr, hogy Krem Alaj_os pálya
előmunkás, Szövetségünk odaadó, hii tagja, nov. 
hó 3-án meghalt. Báttaszéki befizetőhelyünk szép 
koszorut helyezett elhunyt tagtársunk koporsójára. 

Xöszönetnyilvinitás. llálásan és szeretet
teljesen köszönöm a piskii mithelyben dolgozó 
rnnnkástársaimnak és feljebbvalóimnak, hogy mult 
hó 25-én, megboldogult feleségem temetésén részt- · 
vettek. Különösen köszönétet mondok az V. oszt. · 
munkásainak, akik koszorut helyezt·ek • a drága . . . . ' 

halott koporsójára. Fellner Lajos, lakatos. 
Köszönetnyilvánitá.s. Mindazon munkástár-

saim, kik hosszn betegségem alatt rossz anyagi 
helyzetemen segi'teni iparkodtal�, fogadják e1,uton 
a legőszintébb köszönetemet. llfnnkástársi üdvöz-
lettel B(Oí .Agotton, rézmüves, szolnoki mühely . 

• 

• 

45. szám 

Nyugtázások. 
Kecskemét, A szerencsétlenül já1t Székely 

Lajos özvegye részére a következő adományok 
folytak be : Zsilka István -.30, Czentgráf Adolf 
.,-.30, Andrekovics József -.20, Morvai Szilvesz
ter -,20, Kriskó Antal -.10, Zsilka Ferenc -.30, 
Fodor György -.20, Szabó József -.20. Torma 
Pál -.10, Farkas István -.20, Mohella Károly 
-. tO, Nagy István -.10, Tóth Pál -.10, Molnár 
Ferenc -.20, Kovács Vendel -.10, Vetró Sándor 
-.20. Vetró János -.20, Rehák Antal -.40, Kátai 
Imre -.20, Seiber József -.20, Zelei János -.20, 
Csajka.s József -.20, Mucsi Antal -.10, Szlávik 
J<'erenc -.20, Farkas Erzsébet -.30 kor. A helyi 
csoport kiegészítette öt koronára és rendeltetési 
helyére juttatta. 

A helyi csoport javára rendezett fillér-estélyen 
október 28-án felitlfizettek : Farkas István -.10, 
Zsigrnonu Libor -::,20, .Andrekovics József -.20, 
I<al:i.n Súndor 1.-, Czentgráf Adolf -.70, Fodor 
György -.20, Szabó József -.20, Zsilka István 
--.80, Zsilka Etelka 1.-, Szlávik Ferenc -.10, 
ifj. Szlavík Ferenc -.10, özv. Dékán llfihályné 
--.80, Zsilka Ferenc -.70, Molnár Miklós -.70, 
Kriskó A rital -.40, Sándor István 1.--, Zsilka 
Etelka virágból 2.5-J, .Farkas István a ruhatárból 
2.82 korona. A sziYes adakozóknak és közremil
ködőknek ezuton is köszönetet mond 

a csoport vezetősége. 
Munkács. A következők adakoztak Kibli 

György elhunyt munkástársunk özvegyének és 
árviina.k a támogatására : Zsíros Gyula 1.-, 
Ungvári Gábor -.40, Magyary Gáspár --.60, 
I{ecskés Sándor 1 .-, Singlá.rszky József -.60, 
ifj. Szabó János -.40, Kis� Gyula -.20, Ulinecz 
Mihály -.20, Orosz Ferenc -.40, Fralka György 
-.40, Iludák Mihály 1 .-, Kopjítry Sándor 1.-, 
Palágyi Ferenc -.40, Fedeles Demeter -.30, 
ltónai László 1.-, Derkács György -.60, Csonka 
Károly -.20, Uray György -.20, Kiss József 
-.40, K:ízsmér János -.50, Tóth l\iiklós -.40, 
Ortmann József -.20, Oláh Ferenc 1.-, Hajnal 
Ferenc 1 .-, Tornay Alajos -.40, Brekovszky 
András -.20, Tii.dős Albert -.40, id. Szabó János 
-.40, Váradi Ferenc -.20, Szabó József -.40, 

, Láver Ferenc -.20, Fit.ász János -.20, Szmre
köszky István -.20, Tar Ignác -.20, Gáspár 
l\I ih:\ly -.40, Tar Ciyörgy -.40, Zsigmond Ferenc 
-.40, Pap András -.20, Szklenicska N., -.20, 
Tóth József I. -.20, Tyukodi Kálmán -.40, 
Mihalik N. -.40, Rappaport Hermann -.40, Forz:i.n 
,·aszily -.20, Forz:iu Fedo:· -.20, Cseketa N. 
-.20, Hafi11ctz -,20, Sass József -,20, Bimba 
Sán1lor -.40. Log·ajda �- -.40, Tóth István -.60, 
Tóth József 11. -.40, Tar Márton -.20, Klemba 
:Mihály -:40. Zsigmond Gyula -.40, Ladányi 
Antal -.40, Vass Lajos -.40, Badar István -.20. 
Papp József 1.-, Szalontai József -.40, Fodor 
Jó?!sef -.20, Hájas András -.20, Hajdu János -.20. 

Osazesen 27 korona 40 fillér gyiilt össze, mely 
összeget rendeltetési helyére juttattuk. 

A hátramaradt családtagok e helyen mondanak 
köszönetet a jószivü adakozóknak. 
. Xisnjszá.llás. A kisujszállási helyicsoport által 
rendezett, fényesen sikerült mulatságon fölülíizei
tek : Rik Dániel 2.60, Oláh István -.öO, Api 
Albert -.SO, Szőke Atilla -.40, Német Dezső 
-.80, Szílágyi Sándor -.60, Mangler Gyula -.20, 
Kiss Gábor -.20, Rucskoji Andor -.60 kor. 
A fölülfizetéseket ezuton köszönettel nyugtázzuk. 

LEVELEZÉS. 
Dombovár. (Fiitőház.) l\{int .mindenütt, 

ugy Dombováron is a munka reggel 6 órákor 
kezdődik. Hogy a munkás munkahelyére 
érjen, a legtöbbjének már reggel fél 5 órakor 
talpon kell lennie. l\{ert éhbéréből nem bérel
het a várospaI_l lakást, hanem a környékbeli 
falvakban, tanyákon és a város legszélső 
részén huzódik meg. Hogy a munka helyén 
pontosan megjelenhessék, reggelijét, azt a 
darab kenyerét, , otthon nem költheti, hane1n 
munkaközben. Amde a flitőházi főnök eltil
totta, hogy a mttnkásolc 1nunkaközben egyenek. 
Igy szeptember l1ó 26-án a fütőházi főnök 
meglátta, hogy néhány munkás a zsebébe 
nyul olykor, onnan egy falat kenyeret vesz 
ki, azt a szájába dugja és tovább dolgozik. 
A főnök e miatt iszonyu dühbe jött és a 
munkásokat durva kifejezésekkel illette. 

Most a munkások, mert reggelizniök kell, 
az árnyékszékbe rejtőznek és ott költik el a 
reggelijüket. 

Igen, tekintetes Igazgatóság, a dombovári 
munkások 11 XX-ik században, a nemzeti 
kormány uralma alatt, Kossuth Lajos, a nagy 
szabadsághős fiának minisztersége alatt az 
á.rnyékszékben reggeliznek, csak azért, mert 
Racló Salamon ur gyülöli a munkásokat. • 

A 8 napi szabadságot nem adja meg. Ha 
a munkás hivatkozni mer az igazgatóság 
rendeletére, azt mondja : ,,:;\<Iajd ha én adom 
meg a szabadságot, akkor kap és ne1n akkor, 
ha az igazgatóság adja". 

1 
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45. szám 

Kérjük az igazgatóságot, vizsgálja meg a 
dombovári fütőházi állapotot. Hallgassa meg 
a munkásokat is, de külön, és meglepő dol
goknak fog nyomára jönni. 

Fiume. (A műhely denunciánsa.) Denun
ciánsról szól az ének, a neve Godecz. Amely 
munkásnak az arca nem tetszik neki, min
den ok nélkül panaszra viszi a főnökhöz, 
ahol annyira behizelegte magát, hogy a 
főnök kihallgatás nélkül is- alaposan leszidja 
vagy megbünteti a bepan�szolt munkást. 

Ez az alak csoportvezető az itteni mühely
ben és miután a munkában használhatatlan, 
árulással szerez magának protekciót és saját 
munkástársainak hátrán'yára és kárára előre
tolja magát. A főnök feltétlen hitelt ad áruló 
szavainak. Többek közt még azt is kijelen
tette, hogy főtörekvése odairányul, hogy a 
Munkás-szövetség tagjait kiléptesse a szövet
ségből. 

i\1ost csak a lapunk utján hozzuk nyilvá
nosságra ennek a jeles firmának a dolgait. 
Ha ez nem használ, tudunk mi más fegyvert 
is használni. 

Szombathely. (A mühely basája.) 
Ugyan kiről lenne szó, nem másról, mint a 
mühely basájáról, akiről már néhányszor 
irtunk ezen a helyen. 

Ez a munkásnyuzó nagyon sok munkást 
elkeserített, amióta a keresztvizet megkapta. 
Most pedig egész magánkívüli állapotban 
van, amióta szervezett munkások vannak. 
Napról-napra megmutatja, hogy ő képes a 
munkás szájából kivenni a kenyeret. Szep
tember hóban az V. oszt. napszámosok kegyet
lenül belettek csapva. Szeptember 24-én az 
utalványokat elkobozták tőlük. Rudnyák mü
vezető kezeli a napszámos csoportot, az utal
vány megírása után nem a térmesternek 
adta vissza az utalványt, hanem az V. oszt. 
mérnökének. A mérnök fogta és felvitte 
maga a számosztályba, anélkül, hogy a csoport 
tudta volna, hogy az utalványokon mennyi 
pénz áll. Ez ellen az összes napszámosok 
kikeltek és tiszteletüket tették Steiner mér
nöknél, aki azzal védekezett, hogy ő téve
désből tette. A munkásságot lecsillapitották 
s megígérték nekik, hogy október hónapban 
mindent helyrehoznak. 111i lett az október 
25-iki számolással ? A munkások megkapták 
a rendes díjat mindenről, de mire a kereseti 
bárcát a kezükhez kapták s a kitüntetett 
összeget mindegyikén összeadták, 189 korona 
hiányzott a leadott pénzükbéíl. 

Munkástársaink ez ellen nem tettek, a 
mérnöknél voltak, aki kijelentette, hogy ő 
nem tehet róla, menjenek a főnökhöz. J\'Iun
kástársaink azonnal észretértek, hogy ki itt 
a főcinkos ? De tudják, hogy egy durva, 
csiszolatlan ember elejbé hiába mennek, mert 
amit kapnak tőle, sokkal rosszabbul esik 
nekik, mintha 189 korona helyet még 189 
koronát elvesztenének. A munkaár jobban 
le lesz rántva, csak rajta, legalább a szocia
listák tábora maholnapra szaporodik. 

Hogy a mühelyfőnök felsőbbségtől volna 
meghatalmazva a munkásnyuzásra, azt mi 
nem tudjuk. Erre feleljen az igazgatóság 
azzal, hogy indítson vizsgálatot, mert ha igy 
megy, nem állunk jót semmiért sem. 

Vagy talán amit N ádos ur a munkások 
keserves keresetéből lenynz, abból sirkeritést 
akar csináltatni az elhalt munkástársaknak ? 

Hát Szőnye munkással mi lesz ? Ez az 
V. oszt. munkásokkal van elszámolva utal
vány nélkül. Nyáron át a főnök kertjében 
dolgozik és az ebédlőt tisztogatja. Az ebédlőért 
kapott a csoport 25 koronát. Hát a csoport 
köteles me9keresni a Szönye napibérét ?, • Most 
meg már 3 hó óta Pamper irodaszolgát 
helyettesiti és most egy fillért sem számolnak 
el érte. Ez nem az igazság, hanem izgatás. 
Mikor csukják be ezeket az izgatókat ? 

Sáp. ( Hogyan gondolkozik Gyarmati uram '.2) 
Van itten valami Gyarmati nevü asztalos, 
aki a szövetségünkbe b'élépő uj tagok egyiké
nek azt mondotta : 

- Jobb lett volna, ha a sárba dobtad volna 
azt a pénzt, amit beiratásképpen be-fizettél. 

A másiknak pedig azt mondotta -: 
- Nincsen annak semmi haszna. Minek 

fizettek, jobb lenne azt meginni. 

MAGYAR VASUTAS 

Ennek az asztalos urnak három-négy gyer
meke dolgozik itten és várják mozgó- vagy 
pályaőri alkalmazásukat és ő maga a nyáron 
az osztálymérnök ur előtt levett kalappal majd
nern térdrehullva könyörgött, hogy 3 korona 
20 fillér napi bérét emelje fel 3 korona 
60 fillérre, amit meg is kapott. Talán azért 
oly elbizakodott. Arra a felkérésünkre, hogy 
lépjen be szövetségünkbe, mindig azzal felel, 
hogy nincsen annak semmi haszna. 

Különben arra a tapasztalatra jöttünk, 
hogy a tisztelt asztalos ur nagyon kétszinü, 
a püspökladányi helyicsoport alakitásakor a 
legnagyobb buzgalmat tanusitotta. Meg is 
választottitk gyülésvezetö elnöknek. Ez a nagy 
buzgalom csak arra mutatott, hogy szerette 
a kiküldött szónokokat kihallgatni és azt 
mondotta, hogy mind jó volna az, amit ott 
hallott, csakhogy mikor lesz az. Ezért nem 
érdemes•fizetni. Ha me9adják másnak a napi
bér-javítást, akkor ö is csak megkapja. Igy 
gondolkozik Gyarmati uram. Ha nem volna 
olyan szomoru, mint amilyen, hát igazán 
nevetni vagy boszankodni kellene az ilyen 
bárgyu emberen . 

Ujvidék. (A fekete rabszolgák.) Ujvidé
ken négy szénmunkás van, akik olyan ázsiai 
elbánásban részesülnek, hogy bátran ellehet 
rájuk mondani, hogy valóságos fekete 1·ab
szolgái a lliáv.-nak. Ezeknek az embereknek 
igazi pokol a helyzetük. A munkájuk kez
dődik néha reggel 4 órakor, néha 6 órakor. 
A reggelizési időről csak annyit tudnak, 
hogy annak el kell bujni, aki 1·eggelizni akar. 
Azután következik ismét az az embertölő 
hajrá ; mire eljön az ebéd ideje, már akkorra 
elfáradtak, ugy hogy ha idejük volna is, nem 
bírnának enni, mert oly piszkos munkát végez
nek, hogy minden ruházatuk, kezük és arcµk 
csupa korom meg olaj. 

Olyan helyiség pedig nem létezik, ahol 
legalább a kezeiket me9moshatnák, de idejük 
sincs, mert akkora már van mozdonyszerelés, 
ami mindig nagyon sürgős, ugy hogy az 
ebédjüket is csak sietve és piszokban kell, 
de gyorsan elkölteniök. Aztán ismét kezdődik 
a hajrá, amely eltart rendes kö1·ülmények között 
9 óráig, de legtöbbször még tovább is. Ezen 
idő alatt kell nekik még a körülbelül 40 
érkező és induló mozdonyok után hátra
maradt salakot kihordani, ami a kocsisorok 
alatt bujkálva - történik. A fü.tőház. tisztán
tartása is az ő kötel�sségiik. És mindezekért 
2 ko1·ona 20 -fillér napidíj jár. Ha egyik 
vagy másik panaszra megy, • rendesen azt 
kapják feleletül, hogy eddig is igy volt, 
akinek nel)l tetszik, az elmehet. No, lesz tán 
ez másként is. 

Szolnok. ( Vizet � öregnek !)" A napokban tör
tént ez a különös eset. Egyikmunkástársunk nyolc 
napi szabadságot kapott. A szabadság megkezdése 
előtt bekopogtat a szertár főnökhöz és jelenti, 
hogy szabadságra megy. A főnök tudomásul veszi 
és meghagyja, hogy jelentkezzék a térmesternél is 
a helyettesítés irányában. Mnnkástársunk keresi a 
térmestert, az nincs sehol ; jelentkezik a .szertári föl• 
vigyÍízónál és aztán ballag haza, hogy utra kel
jen ; alig ért haza, ott tterem egy munkás és 
hivja, hogy rögtön menjen a szertárfönök ur elé. 
Elmegy. 

- Jelentkezett maga, mikor elment ? 
- Igen. 
- Hol ? 
- A főnök urnál. 
- Az _nekem nem elég. Miért nem jelentkezett 

Montberger szertár-fölvigyázónál ? 
Nem vagyok ma szolgálatban s igy nem szüksé

ges, hogy az ujszolnoki fütöházba kimenjek, mert 
akkor a vonatról is lemaradnék. 

Erre felugrik a főnök ur. Az asztalt veri, majd 
az ajtónak rohan, becsukja és őrjöngve ordítozik, 
neki rohanván amuló-bámuló munkástársunknak, 
aki igen megijedhetett, mert őrülttel nem igen 
jó egy szobában lenni. A főnök uron kitört a düh. 

- Az anyád istenit, felpofozlak, s . . .  be ritglak -
sikoltozta nagy toporzékolás közben. 
:· Mikor azt megunta, kinyitotta az ajtót, kiszaladt, 

megh).t bezárta az ajtót és csendőrökért kiabált. 
Csendőrök nem jöttek, mire elszaladt két szertári 
munkásért, akiket behozta az iródába és megpa
rancsolta nekik, hogy dobják ki munkástársunkat. 
A munkások nem fogadtak szót, Ők ugyanis napi-
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béresek, hát nem akartak ilyen egyezményes 
munkába avatkozni. Erre munkástársunk ott hagyta 
a furcsa betegségben [szenvedő embert és elment 
szabadságra. 

Csak mikor hazajött, akkor tudta meg, hogy az 
egész komédia okozója MonflJerger szertári fel
ügyelő volt, aki árulkodott munkástársunkra, s 
akinek szörnyen fájt az, hogy munkástársunk az 
elutazás előtt nem ment hozzá kézcsókra. Ezért 
ugratta ároknak a főnököt, aki pedig ott is ugrik, 
ahol árok nincs. 1 

Kolozsvár, (Halmos J�sef 'UrnakJ Válasz ez 
az " Összhang"-ban tett megjegyzéseire. Ön, mint 
veszüsk észre, szereplési viszketegségben szenved• 
Szövetségünk nem szokott ok nélkül senkit meg
hurcolni; de az Ön utóbbi viselkedése arra kény
ezeritett minket, hogy ez esetben ne tegyünk ki• 
vételt, bármilyen rangfokozatban legyen is 9

tetatik 
tudni". Ismételten figyelmeztetjük, hogy hagyjon 
fel munkástársaink rágalmazásával, mert ez nem 
"rangjához illő" dolog. Valakiről valótlant állítani 
aljas rágalom, ez csak gyáva embernek szokása. 
Ha szövetségünk bármely tagját sérti, 20.000 em
bert sért, "akár milyen ribanc ember" is az illető az 
Önök szemében. Ki szelet vet, vihart arat, "tetszik 
t'Udni". Azon kijelentésére, hogy nc,ak �rt i, 
szövetségünk✓ ellen küzd", mi csak azért is megkér
di:,zzük az igazgatóságot, hogy van-e szüksége 
oly altisztre, kinek munkáját távolléte att agy mfi
helyi segédmunkás végzi, vagy pedig felhatal
mazta-e Ont az igazgatóság arra, hogy igéretet 
tegyen azon tagoknak, melyeket On a Szentko· 
rona Szövetségnek gyüjt, hogy fizetésrendezés esetén 
előnyben fognak részesülni? Kérjük tehát még egy
szer� hogy tisztességes viselkedést tanusitson tag• 
jainkkal szemben, hogy nrang}ához" mérten Önt • 
tisztelhessék. Ha pedig valaki ellen kifogása van, 
tessék az illetővel szemben személyesen kifejezést 
adni nézetének. Azt nem irigyeljük, ha tagokat 
gyűjt a Szentkoronás Szövetségnek, mert erre csak 
kétféle· ember hapható, t. i. aki nagyon buta 
vagy aki munkástársai rovására akar meg nem 
érdemelt előnyökhöz jutni. Mi tölunk hadd hulljon 
a férgese ! A koloe11Vári klyicaoport. 

Szombathely. (Dv. hordárok hóhéraJ A déli 
vasuti hordárok a végsőig el vannak keseredve. 
Van náluk egy Wirth nevü raktárnok, Ez a szegény 
fajankó folyton üldözi ú azid;'a. a munkást. Azt 
mondja nekik, nem érdemlik �eg, hogy a vasut 
fizesse őket. Ahol a legtöbb nép látja, ott legény
kedik. A podgyászhordárok figyelmeztetik a főnök• 
séget, hogy tiltsa meg ennek a szegény Wirthnek, 
hogy velünk gorombáskodjék, mert kénytelenek 
lesznek olyan eszközhöz nyulni, ami még Wirth 
urat is észretériti, 

INNEN-ONNAN. 

+ A Simplon-ala.gut veszedelme, Milánó• 
ból jelentik : A Simplon-alagut mellékágának a 
boltozata beomlással fenyeget. Ugy látszik, ném 
elég erős a fölötte kétezer méter magasságba 
emelkedő hegytömeg elbirására. A főág is vesze
delemben forog ; ezt hegycsusza�lás fenyegeti. 
Azt hiszik, hogy a kőzetek ellenálló képességében 
ezt a káros változást az a melegvizforrás idézte 
elő, amelyre a föalagut furása közben bukkantak. 
A bajon ugy akarnak segiteni, hogy a boltozatot 
tartó vasgerendákat nagyobb méretüekkel cserélik 
ki. Az alagutban majdnem elviselhetetlen a hőség, 
ami rendkivül megneheziti a munkát. 

+ A villamos vasutak profltJa. Most teszik 
közzé a bndap,esti villamos vasutak a szokásos 
havi jelentést az üzleti eredményről. Eszerint a 
budapesti lcözuti vaspálya.társaságnak ez évi október 
hónapban 701.782 korona bevétele volt. Az összes 
bevétel ez évi január l-től október 31-ig 7,577.611 
korona volt, a mnlt év hasonló szakában 6,655.519-re 
rugott. - A budapesti villamos 11ároli vasut rész
vénytársaság vonalain október hónapban összesen 
361.856 korona volt a bevétel. Az év január l-től 
az összes bevétel 3,841 .917 koronára rugott, a mul t 
év hasonló időszakában elért 3,237.759 korona bevé
tellel szemben. - A Ferencz József.földalatti villa
mos vasuton október hónapban 216.752 szállított 
személy után összesen 33.616 korona volt a bevé-
tel. Ez év ianuár l-t61 2,757.218 ' szállitott személy 
után a bevétel 429.661 koranát tett ki. 

A kimutatás szerint a közuti eddig egy millió, 
a városi pedig hatszázezer koronával több profitot.. 

• 
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vágott zsebre, mint a megelőző esztendőben. Hát 
meggebedtek volrui. azok az uzsorás tőkepénzesek, 
ha teljesitették volna agyonsanyargatott alkalma
zottaik szerény és jogos kivánságait ? 1 

+ A vasut nyomorékjal. Szombathelyről 
írják : A mult hónapban két baleset tötrér.t. A 
szombathelyi állomáson Kemény János dv. kocsi
kapcsoló a kapcsolásnál az ütközök közzé került, az 
életbenmaradásához kevés a remény. - Németh 
Ferenc dv. kocsikapcsoló tolatás közben szintén 
megsérlllt. .A kocn elütötte. A kerekek az egyik 
lábán keresztttlmentek, a lábcsont eltörött, ugy 
hogy a lábát térdben le kellett vágni. Mindkét 
munkástársunk szervezetünk buzgó tagja. 

Szerkesztői Uzenetek. 
K. vWamo11, Budapest. Németországban a 

a városi ló-, géízmozdony- és villamos vasutak 
alkalmazottai a kiállitási vállalatok alkalmazottai
val egyetemben egy, az egész birodalomra terjedő 
nagy szövetséget alkotnak, a „Transportarbeiter
Verband"-ot, amelynek több mint 50.000 tagja van 
és vagyona meghaladja a félmillió márkát. Ez a 
szervezet Németország majdnem minden nagyobb 
városában eredményea bérmozgalmakat vitt keresz
tül. Elnöke a szövetségnek Oswald Schumann, aki 
tagja a nemzetközi szövetségilnk központi taná
csának is. A szövetség tagjai mind szociáldemo-
kraták. . 

Bajduskf. Sándor, klköt5 lakatosnak és 
mazur táncosnak Szolnok. Önre sok panasz 
van, és ezuton felhivjuk, hogy Szövetségünket ne 
piszkolja, különben tapaszt teszünk a s;,ájára. Ami 
az öt koronát illeti, amelyet inkább a Tiszába 
akar dobni, minthogy szövetségünknek tagsági dij 
fejében fizetné, nyilatkozata szerint, mi azt a 
tanácsot adjuk önnek, hogy inkább ne fizesse a 
szövetségbe, hanem végezri,e m1111káját ugy, hogy 
a. csapatbeli munkástársa.inak ne kelljen az ön 
renyheségét pótolni, csak azért, mert éjszakákat 
ül a kávéházban és elkártyázza az eszét és pénzét. 
Ennyit egyelőre, a. többi majd jön, ha kell . 

MAGYAR VAS UTAS 

Dóri Mihály Kérjük, tudassa. velünk címét, 
mert különben képtelenek vagyunk valamit tenni 
a kívánt irányban. 

K. p. u. szertár. Bá.tkt szertárfelvtgyázó. 
Arról értesültünk, hogy ön üldözi azon munkás
társainkat, kik Szövetségünk érdekében fáradoznak. 
Figyelmeztetjük, hogy bánjon emberségesen a 
beosztott munkásokkal . Hisz ön is ember, illéí 
tehát, hogy megbecsülje embertársait. Reméljük, 
ljogy figyelmeztetésünknek meg lesz a kívánt ered
ménye és felhagy az árulkodással, mert mi is 
rendelkezünk kellő eszközökkel, hogy azt meg
toroljuk. 

Zákány. Panaszát, mely a főnök ur ellen irá
nyul, csak u�y vehetjük figyelembe, ha a teljes 
nevét beküldi a szerkesztőségnek. Névtelenül , 
vagy csak a név kezdő betüivel ellátott közlemé
nyeket figyelmen kivttl kell hagynunk, még ha 
igazságosnak látszik is. 

:S:. Budapest. Mi is észrevettük azt a mulat
ságos kis hibát. A Batthyány-szövetséget ők i!3 
„szent szövetség"-nek csufolják és a saját cjmükbe 
is bevették a szent koronát. Mi köze a tiszteletre
méltó közjogi fogalomnak a szervez'lledéshez ? 
Komolyan nem szabad egyébként rossz néven venni 
ezt a szépséghibát, még a napnak is vannak 
foltjai. 

M. F. Debrecen, szertár. A fogadást ön. 
nyerte meg, nem a másik tagtársunk. Igaz, hogy 
annak az elhunyt tagnak olyan magas volt a tag
sági száma, de ez a szám nem jelenti azt, hogy 
annyi volna a tagunk. Majd lesz, de egyelőre a 
20.000 körül tartunk. A magas tagsági si>:ám ma
gyarázata az, hogy a helyicsoportoknak üresen 
hagytunk egy bizonyos tagsági számot, hogy lehe
tőleg egyfolytában legyenek a tagjaik számozva. 
Ebben a pillanatban tehát önnek van igaza. 
A .zsíron misf.ák" (mint ön jóizüen írja) néhány 
száz taggal többet számlálnak, mint mi. De ötezer 
villamos vasutas már kilépett abból a vegyes tár
saságból, a tagok józanabb része októberben föl• 
mondta a tagságot, a becsületesebbek pedig most, 
a gróf Batthyány gyalázatos árulása . után hagyják 
ott azt a pellengért, a mi tagjainknak a száma 
pedig hétréíl -hétre szaporodik, ugy hogy már e 
hónap végén mi leszünk a legerősebb szövetség 
a taglétszámra nézve is. Űdv. 
• 
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Kiadóhivatali Uzenet. 
K. K. Mllano. Előfizetése szeptember 30-á!l 

lejárt, lapot küldjük. Szövetségbe való belépéshez 
irja meg születési hely, év, hó, napját, szolgálatba 
lépés idejét és szolgálati beosztási helyét. Azoa
kivül beküldendő 60 fillér beíratás, 20 fillér tagdíj 
és 1 korona ha_yi járulék. A lapra azután _µem 
kell  előfizetni. Udvözletét átadtuk K. M.-nek. Udv. 

Értesités. A "Magyar Vasutas" kiadóhivatalá-
ban az alant felsorolt könyvek kaphatók : 

Népszava naptár - - - - - - - -.60 
Peres ügyekben ntmutató - - - - - -.60 
W eitling : Egy szegény bttnös evangéliuma -.80 
Marx : Bérmunka és töke - - - - - -.30 
Liebknecht : Mit akar a szociáldemokrácia -.80 
Harrer : Parlamenti választói jog - - -.80 
Csizmadia : A föld - - ... - - - - -.10 
Proletárok verseskönyve - - - - - -.30 
A magyar nép kátéja - - - - - - -.10 
Hol az igazság ? --- -- - - - - - - -.10 
Miért btikott el a vasutas sztrájk ? - - -.12 
A tizenhármak bünpere - - - - - -.50 
A csuhások - --. - - - - - - - -.04 
Kik a hazaárulók ? - - - - - - - -.06 
A szociáldemokrácia evangéliuma - - -.04 
A mi hős·eink-- - - - - - - - - -.04 
A nép pártja-e a néppárt ? - - - - -.04 
Szózat a nőkhöz- - - - - - - - -.04 
Kereszténység és szocializmus - - - -.04 
A szegény ember kenyere - - - - -.04 
Alkotmányt Magyarországnak - - - -.06 
Kapható továbbá 30 fillérért a "Jogot a népnek !" 

fel iratn jelvénytü. 
Megrendelhető azonkivül kia.dóhivatalnnkban bár

milyen tudományos vagy szépirodalmi munka. 
Egyeselinek csak a pénz előleges beküldése • 

ellenében, szervezeteknek leszámolásra is szállít
hatunk. 

Feleléís szerkesztő : Farkas Izor. 
Laptulajdonos : A magyar vasutas -szervezet 

Világosság könyvnyomda r,-t. Budapest, Nyár-utca 1, 

MAGYAR KIRÁ.LYI ÁLL AMVA S U TAK. 

• 

Érvényes 1.906, évi, október hó 1.-ti5l. 

K&zvetlen gyorsvcenati összeköttetés 
Budapest és Wien, 

valamint a magyar királyi államvasutak és az azon tul fekv6 csatlakozó vasutak 

-

• alant megnevezett föállomásal között. 
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Közvetlen vonatösszeköttetés 
Párls-Ostende-Wlen-Budapest-Bslgrád-Sófla és KonstanUnápoly (llletvi 

Orsova--Bukarest-Constanza 6s Konstantinápoly) között. 
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Közvetlen vonatösszeköttetés 
Párls-Basel-ZUrlch-lnnsbruck-Wlen-Budapest, Berlin-Budapest, 
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